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8268.VIT23 Vitréotome à usage unique à haute vitesse TDC 23G / 8000

CPM, gamme DORC Continuum

Code couleur: Box/6 | Stérile: Oui

Indications :

Elimination rapide et sûre du vitré
 
Caractéristiques et avantages :

PLUS SÛR : La double vitesse de coupe diminue la traction sur les tissus
environnants. 
PLUS RAPIDE : Le cycle de fonctionnement de 92% génère un débit
d’aspiration constant indépendant de la vitesse de coupe. 
Débit d’aspiration ACCRU, jusqu’à trois fois supérieur au débit usuel. 
MEILLEUR : Réduction des turbulences liées aux variations de flux au
niveau du port d’aspiration grâce à l’ouverture constante du port
d’aspiration.

8268.VIT25 Vitréotome à usage unique à haute vitesse TDC 25G / 8000

CPM, gamme DORC Continuum

Code couleur: Box/6 | Stérile: Oui

Indications :

Elimination rapide et sûre du vitré
 
Caractéristiques et avantages :

PLUS SÛR : La double vitesse de coupe diminue la traction sur les tissus
environnants. 
PLUS RAPIDE : Le cycle de fonctionnement de 92% génère un débit
d’aspiration constant indépendant de la vitesse de coupe. 
Débit d’aspiration ACCRU, jusqu’à trois fois supérieur au débit usuel. 
MEILLEUR : Réduction des turbulences liées aux variations de flux au
niveau du port d’aspiration grâce à l’ouverture constante du port
d’aspiration.

ACCESSOIRES

TDC VITRECTOMES

23G

25G
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8268.VIT27 Vitréotome à usage unique à haute vitesse TDC 27G / 8000

CPM, gamme DORC Continuum

Code couleur: Box/6 | Stérile: Oui

Indications :

Elimination rapide et sûre du vitré
 
Caractéristiques et avantages :

PLUS SÛR : La double vitesse de coupe diminue la traction sur les tissus
environnants. 
PLUS RAPIDE : Le cycle de fonctionnement de 92% génère un débit
d’aspiration constant indépendant de la vitesse de coupe. 
Débit d’aspiration ACCRU, jusqu’à trois fois supérieur au débit usuel. 
MEILLEUR : Réduction des turbulences liées aux variations de flux au
niveau du port d’aspiration grâce à l’ouverture constante du port
d’aspiration.

8310.27KS 27G Ultra Set de vitrectomie Ultra-court

Code couleur: Box/1 kit | Stérile: Oui

Optimisé pour les petits yeux. 3 instruments inclus:

Trocart 1 temps ultra-court 27G ( inserteur et trocart 25% plus courts. Le
trocart est conçu pour  une meilleure retention;
Fibre endo-illumination grand champ shielded ultra-courte 27G (20% plus
courte);
Vitréotome ultra-court TDC 27G (20% plus court, rigidité augmentée de
60%).

* En comparaison aux instruments 27G standards.
 

3269.B Sonde pour endo-illumination TotalView, 20G / 0,9 mm, avec

dépresseur scléral lumineux

Code couleur: Box/6 | Stérile: Oui

Sonde à fibre optique avec fibre de forme conique pour un champ
d'illumination plus large.

3269.D Sonde pour endo-illumination, 20G / 0,9 mm, avec dépresseur

scléral lumineux

Code couleur: Box/6 | Stérile: Oui

Sonde à fibre optique pour éclairement droit.

3269.SBS Sonde pour endo-illumination TotalView semi masquée, 20G /

0,9 mm

Box/6 | Stérile: Oui

27G

ÉCLAIRAGE INTRAOCULAIRE

20G
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3269.D06 Sonde pour endo-illumination, 23G / 0,6 mm, avec dépresseur

scléral lumineux

Code couleur: Box/6 | Stérile: Oui

Accessoires stériles pour phacoémulsification 

3269.EB06 Eclairage Totalview pour système de vitrectomie 23G / 0,6

mm

Code couleur: Box/6 | Stérile: Oui

Fibre optique TotalView avec fixation pour canule polyimide. 
Longueur de l’extrémité de la fibre optique réglable.

3269.SB06 Sonde pour endo-illumination TotalView Spaide, 23G /

0,6 mm

Code couleur: Box/6 | Stérile: Oui

Embout de conception exclusive associant éclairage direct et éclairage diffus à
large champ.

3269.SBS06 Sonde pour endo-illumination anti-reflet TotalView, 23G / 0,6

mm, avec dépresseur scléral lumineux

Code couleur: Box/6 | Stérile: Oui

3269.B06 Sonde pour endo-illumination TotalView, 23G / 0,6 mm, avec

dépresseur scléral lumineux

Code couleur: Box/6 | Stérile: Oui

Sonde à fibre optique avec fibre de forme conique pour un champ
d'illumination plus large.

3269.MF06 Combiné multifibre sonde d’endo-illumination / Chandelier

Eckardt 23G

Code couleur: Box/6 | Stérile: Oui

Instrument multifonctions
Un même instrument standard pour l’endo-illumination ou l’illumination
par chandelier
Chirurgie bimanuelle
Illumination de type TotalView

23G
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3269.B05 Sonde pour endo-illumination TotalView, 25G / 0,5 mm, avec

dépresseur scléral lumineux

Code couleur: Box/6 | Stérile: Oui

Sonde à fibre optique avec fibre de forme conique pour un champ
d'illumination plus large.

3269.D05 Sonde pour endo-illumination, 25G / 0,5 mm, avec dépresseur

scléral lumineux

Code couleur: Box/6 | Stérile: Oui

3269.EB05 Chandelier grand champ pour système de trocarts 25G / 0,5

mm.

Code couleur: Box/6 | Stérile: Oui

Fibre optique TotalView avec fixation pour canule polyimide. 
Longueur de l’extrémité de la fibre optique réglable.

3269.SBS05 Sonde pour endo-illumination anti-reflet TotalView, 25G / 0,5

mm, avec dépresseur scléral lumineux

Code couleur: Box/6 | Stérile: Oui

3269.MBD27 Chandelier Twinlight d' Eckardt 27G / 0,4 mm

Code couleur: Box/6 | Stérile: Oui

3269.PD27 Chandelier Twinlight d' Eckardt 27G avec connecteur Photon®

et aiguille de guidage

Box/6 | Stérile: Oui

3269.P27 Eclairage à fibre optique 27G (une fibre optique) avec

connecteur Photon® et aiguille de guidage

Box/6 | Stérile: Oui

3269.BE27 Eclairage à fibre optique 27G et pièce à main pour fibre optique

standard type d (gaine 23G) avec aiguille de guidage 27G

Code couleur: Box/6 | Stérile: Oui

25G

27G
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3269.A27 Eclairage à fibre optique 27G (une fibre) avec aiguille de

guidage

Code couleur: Box/6 | Stérile: Oui

3269.D04 Sonde pour endo-illumination, 27G / 0,4 mm, avec dépresseur

scléral lumineux

Code couleur: Box of 6 | Stérile: Oui

Sonde pour endo-illumination, 27G / 0,4 mm

3269.B04 Sonde pour endo-illumination TotalView, 27G / 0,4 mm, avec

dépresseur scléral lumineux

Code couleur: Box/6 | Stérile: Oui

Sonde à fibre optique avec fibre de forme conique pour un champ
d'illumination plus large.

3269.SBS04 Sonde d’endo-illumination grand champ anti reflet avec

dépresseur scléral lumineux (27G/0,4 mm)

Code couleur: Box of 6 | Stérile: Oui

3002.P Pièce à main de phacoémulsification Sure Touch

Box/1 | Stérile: Non

Forme compacte plus facile à tenir en main pour les chirurgiens qui
préfèrent une pièce à main de plus petite taille.
Pièce à main plus légère –  plus comfortable à tenir en main au cours de
l'intervention.  
Poignée ergonomique rainurée pour des gestes sûrs durant
l'intervention.  
Compatible avec la gamme actuelle d'accessoires pour phacoémulsification
DORC.

3002 Pièce à main de phacoémulsification

Box/1 | Stérile: Non

3002.M Pièce à main de microphacoémulsification/fragmentation ultra-

légère

Box/1 | Stérile: Non

PHAKO

MINI-PIÈCE À MAIN DE PHACOÉMULSIFICATION
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8400.18F01 Aiguille de phacoémulsification évasée trois crans pour incision

MICS de 1,8 mm (à usage unique)

Box of 6 | Stérile: Oui

Chaque kit comprend :

1 aiguille évasée trois crans pour incision de 1,8 mm
2 manchons d’irrigation pour aiguille de phacoémulsification 1,8 mm,
modèle 3008.IR18
1 chambre de test pour pièce à main de phacoémulsification, modèle 3007
1 clef de serrage

8400.18A01 Aiguille de phacoémulsification évasée angulée trois crans pour

incision MICS de 1,8 mm (à usage unique).

Box of 6 | Stérile: Oui

Chaque kit comprend :

1 aiguille évasée angulée trois crans pour incision de 1,8 mm
2 manchons d’irrigation pour aiguille de phacoémulsification 1,8 mm,
modèle 3008.IR18
1 chambre de test pour pièce à main de phacoémulsification, modèle 3007
1 clef de serrage

8400.22F01 Aiguille de phacoémulsification évasée trois crans pour incision

de 2,2 mm (à usage unique)

Box of 6 | Stérile: Oui

Chaque kit comprend :

1 aiguille évasée trois crans pour incision de 2,2 mm
2 manchons d’irrigation pour aiguille de phacoémulsification 2,2 mm,
modèle 3008.IR22
1 chambre de test pour pièce à main de phacoémulsification, modèle 3007
1 clef de serrage

8400.22A01 Aiguille de phacoémulsification évasée angulée trois crans pour

incision de 2,2 mm (à usage unique)

Box of 6 | Stérile: Oui

Chaque kit comprend :

1 aiguille évasée angulée trois crans pour incision de 2,2 mm
2 manchons d’irrigation pour aiguille de phacoémulsification 2,2 mm,
modèle 3008.IR22
1 chambre de test pour pièce à main de phacoémulsification, modèle 3007
1 clef de serrage

8400.22S01 Aiguille de phacoémulsification droite pour incision de 2,2 mm

(à usage unique)

Box of 6 | Stérile: Oui

Chaque kit comprend :

1 aiguille droite pour incision de 2,2 mm
2 manchons d’irrigation pour aiguille de phacoémulsification 2,2 mm,
modèle 3008.IR22
1 chambre de test pour pièce à main de phacoémulsification, modèle 3007
1 clef de serrage

8400.25F01 Aiguille de phacoémulsification évasée trois crans pour incision

de 2,5 mm (à usage unique)

Box of 6 | Stérile: Oui

Chaque kit comprend :

1 aiguille évasée trois crans pour incision de 2,5 mm
2 manchons d’irrigation pour aiguille de phacoémulsification 2,5 mm,
modèle 3008.IR25
1 chambre de test pour pièce à main de phacoémulsification, modèle 3007
1 clef de serrage

AIGUILLE DE PHACOÉMULSIFICATION
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8400.25A01 Aiguille de phacoémulsification évasée angulée trois crans pour

incision de 2,5 mm (à usage unique)

Box of 6 | Stérile: Oui

Chaque kit comprend :

1 aiguille évasée angulée trois crans pour incision de 2,5 mm
2 manchons d’irrigation pour aiguille de phacoémulsification 2,5 mm,
modèle 3008.IR25
1 chambre de test pour pièce à main de phacoémulsification, modèle 3007
1 clef de serrage

8400.25S01 Aiguille de phacoémulsification droite pour incision de 2,5 mm

(à usage unique)

Box of 6 | Stérile: Oui

Chaque kit comprend :

1 aiguille droite pour incision de 2,5 mm
2 manchons d’irrigation pour aiguille de phacoémulsification 2,5 mm,
modèle 3008.IR25
1 chambre de test pour pièce à main de phacoémulsification, modèle 3007
1 clef de serrage

8400.28F01 Aiguille de phacoémulsification évasée trois crans pour incision

de 2,8 mm (à usage unique)

Box of 6 | Stérile: Oui

Chaque kit comprend :

1 aiguille évasée trois crans pour incision de 2,8 mm
2 manchons d’irrigation pour aiguille de phacoémulsification 2,5 mm,
modèle 3008.IR28
1 chambre de test pour pièce à main de phacoémulsification, modèle 3007
1 clef de serrage

8400.28A01 Aiguille de phacoémulsification évasée angulée trois crans pour

incision de 2,8 mm (à usage unique)

Box of 6 | Stérile: Oui

Chaque kit comprend :

1 aiguille évasée angulée trois crans pour incision de 2,8 mm
2 manchons d’irrigation pour aiguille de phacoémulsification 2,8 mm,
modèle 3008.IR28
1 chambre de test pour pièce à main de phacoémulsification, modèle 3007
1 clef de serrage

8430.18SF1 MICS 1.8 mm 1.8 mm set phaco à usage unique avec aiguille

droite évasée à 30°

Box/6 | Stérile: Oui

8445.18SF1 MICS 1.8 mm set phaco à usage unique avec aiguille droite

évasée à 45°

Box/6 | Stérile: Oui

8430.22SF1 2.2 mm set phaco à usage unique avec aiguille droite évasée à

30°

Box/6 | Stérile: Oui

8445.22SF1 2.2 mm set phaco à usage unique avec aiguille droite évasée à

45°

Box/6 | Stérile: Oui

121212



8430.24SF1 2.4 mm set phaco à usage unique avec aiguille droite évasée à

30°

Box/6 | Stérile: Oui

8445.24SF1 2.4 mm set phaco à usage unique avec aiguille droite évasée à

45°

Box/6 | Stérile: Oui

8430.28SF1 2.8 mm set phaco à usage unique avec aiguille droite évasée à

30°

Box/6 | Stérile: Oui

8445.28SF1 2.8 mm set phaco à usage unique avec aiguille droite évasée à

45°

Box/6 | Stérile: Oui

3430.18SF1 MICS 1.8 mm set phaco réutilisable avec aiguille droite évasée

à 30°

Box/6 | Stérile: Non

3445.18SF1 MICS 1.8 mm set phaco réutilisable avec aiguille droite évasée

à 45°

Box/6 | Stérile: Non

3430.22SF1 2.2 mm set phaco réutilisable avec aiguille droite évasée à

30°

Box/6 | Stérile: Non

3445.22SF1 2.2 mm set phaco réutilisable avec aiguille droite évasée à

45°

Box/6 | Stérile: Non

3430.24SF1 2.4 mm set phaco réutilisable avec aiguille droite évasée à

30°

Box/6 | Stérile: Non

3445.24SF1 2.4 mm set phaco réutilisable avec aiguille droite évasée à

45°

Box/6 | Stérile: Non
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3430.28SF1 2.8 mm set phaco réutilisable avec aiguille droite évasée à

30°

Box/6 | Stérile: Non

3445.28SF1 2.8 mm set phaco réutilisable avec aiguille droite évasée à

45°

Box/6 | Stérile: Non

7220.DORC Sonde laser directionnelle, avec connecteur DORC®, 20G /

0,9 mm

Code couleur: Box/6 | Stérile: Oui

(Non disponible aux Etats-Unis)

7010.DORC Sonde laser, courbe, avec connecteur DORC®, 20G / 0,9 mm

Box/6 | Stérile: Oui

(Non disponible aux Etats-Unis)

7410.DORC Sonde laser endoilluminée, courbe, avec connecteur laser et

éclairage DORC®, 20G / 0,9 mm

Box/6 | Stérile: Oui

7510.DORC Sonde laser endoilluminée incrémentielle, courbe à pointe

conique, pour utilisation avec le système pour vitrectomie 23G

/ 0,6 mm

Code couleur: Box/6 | Stérile: Oui

7123.DORC Sonde laser, droite, avec connecteur DORC®, 23G / 0,6 mm

Box/6 | Stérile: Oui

(Non disponible aux Etats-Unis)

SONDES LASER

20G

23G
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7223.DORC Sonde laser directionnelle, avec connecteur DORC®, 23G /

0,6 mm

Code couleur: Box/6 | Stérile: Oui

(Non disponible aux Etats-Unis)

7511.DORC Sonde laser éffilée, 23G / 0,6 mm avec connecteur DORC®

Box/6 | Stérile: Oui

Embout courbe flexible pour accéder à la périphérie de la rétine.
Embout conique pour 23G à 27G.
Technologie plus économique.
Convient pour la plupart des systèmes de trocarts 23G.

7025.DORC Sonde laser, droite, avec connecteur DORC®, 25G / 0,5 mm

Box/6 | Stérile: Oui

(Non disponible aux Etats-Unis)

7225.DORC Sonde laser directionnelle, avec connecteur DORC®, 25G /

0,5 mm

Code couleur: Box/6 | Stérile: Oui

(Non disponible aux Etats-Unis)

7525.DORC Sonde laser 25G / 0,5 mm courbe effilée avec connecteur

DORC

Code couleur: Box/6 | Stérile: Oui

Indications :

Embout courbe flexible pour accéder à la portion périphérique de la
rétine.
Convient pour la plupart des systèmes de canules 25G.

Caractéristiques et avantages :

Embout conique de 0,5 mm à 0,35 mm
Arguments de vente exclusifs :

Technologie de sonde économique.

25G
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7527.DORC Sonde laser incrémentielle courbe, 27G/0,4 mm, avec

connecteur DORC®

Box/6 | Stérile: Oui

8100.CAR01 Cassette EVA avec poche de recueil de 0,5 l

Box of 6 | Stérile: Oui

Chaque kit comprend :

Cassette EVA
8110.BAG01 : Poche de recueil de 0,5 l à usage unique EVA
8110.IAD01 : Tubulure d’irrigation/aspiration à usage unique EVA (tubulure
d’irrigation non comprise dans le pack VR)
8110.INP01 : Perfuseur pour gravité à usage unique EVA ( Perfuseur pour
gravité  non compris dans le pack VGPC)

8110.ACCS Kit d’accessoires à usage unique EVA

Box of 6 | Stérile: Oui

Chaque kit comprend :

Connecteur Luer mâle/mâle
Connecteur Luer femelle/femelle

8110.BAG01 Poche de recueil de 0,5 l à usage unique EVA

Box of 6 | Stérile: Non

8110.DRA01 Champs à usage unique EVA

Box of 6 | Stérile: Oui

Chaque kit comprend :Champ pour télécommandeHousse pour support
MayoChamp pour écran EVA

8110.IAD01 Tubulure d’irrigation/aspiration à usage unique EVA

Box of 6 | Stérile: Oui

8110.INP01 Perfuseur pour gravité à usage unique EVA

Box of 6 | Stérile: Oui

27G

PACK POUR VITRECTOMIE
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8110.VGP01 Perfuseur pour  VGPC à usage unique EVA

Box of 6 | Stérile: Oui

8300.20G01 Pack gravité pour vitrectomie 20G EVA

Box of 6 | Stérile: Oui

Chaque pack comprend :

8100.CAR01 : Cassette EVA avec poche de recueil de 0,5 l
8110.AFD01 : Double tubulure fluide-air à usage unique EVA
8110.DRA01 : Champs à usage unique EVA
51.5230 : Lame MVR 20G, droite
8267.VIT20 : Vitréotome grande vitesse 20G/8000 CPM à usage unique
3269.SBS : Sonde d’endo-illumination grand champ anti reflet avec
dépresseur scléral lumineux (20G/0,9 mm)
1279.IA20 : Ligne d'infusion universelle   en silicone pour système de
canules 20G/0,9 mm
8110.ACCS : Kit d’accessoires à usage unique EVA
1271.D2 Bouchons scléraux 19GA/20GA

8300.25G01 Pack gravité pour vitrectomie 25G EVA

Box of 6 | Stérile: Oui

Chaque pack comprend :

8100.CAR01 : Cassette EVA avec poche de recueil de 0,5 l
8110.AFD01 : Double tubulure fluide-air à usage unique EVA
8110.DRA01 : Champs à usage unique EVA
8267.VIT23 : Vitréotome grande vitesse 25G/8000 CPM à usage unique
3269.SBS05 : Sonde d’endo-illumination grand champ anti reflet avec
dépresseur scléral lumineux (25G/0,5 mm)
1272.ED205 : Système de canules insertion en un temps à usage unique.
(25G/0,5 mm)
8110.ACCS : Kit d’accessoires à usage unique EVA

8300.27G01 Pack gravité pour vitrectomie 27G EVA

Box of 6 | Stérile: Oui

Chaque pack comprend :

8100.CAR01 : Cassette EVA avec poche de recueil de 0,5 l
8110.AFD01 : Double tubulure fluide-air à usage unique EVA
8110.DRA01 : Champs à usage unique EVA
8267.VIT27 : Vitréotome grande vitesse 27G/8000 CPM à usage unique
3269.SBS04 : Sonde d’endo-illumination grand champ anti reflet  avec
dépresseur scléral lumineux (27G/0,4 mm)
1272.ED204 : Système de canules insertion en un temps à usage unique.
(27G/0,4 mm)
8110.ACCS : Kit d’accessoires à usage unique EVA

8300.20G02 Pack VGPC pour vitrectomie 20G EVA 

Box of 6 | Stérile: Oui

Chaque pack comprend :

8100.CAR01 : Cassette EVA avec poche de recueil de 0,5 l
8110.AFD01 : Double tubulure fluide-air à usage unique EVA
8110.DRA01 : Champs à usage unique EVA                              
8110.VGP01  : Perfuseur pour  VGPC à usage unique EVA
51.5230 : Lame MVR 20G, droite
8267.VIT20 : Vitréotome grande vitesse 20G/8000 CPM à usage unique
3269.SBS : Sonde d’endo-illumination grand champ anti reflet avec
dépresseur scléral lumineux (20G/0,9 mm)
1279.IA20 : Ligne d'infusion universelle en silicone pour système de
canules 20G/0,9 mm
8110.ACCS : Kit d’accessoires à usage unique EVA
8300.20G01 Bouchons scléraux 19GA/20GA

8300.23G02 Trousse d’entrée VGPC pour vitrectomie 23G EVA

Box of 6 | Stérile: Oui

Chaque pack comprend :

8100.CAR01 : Cassette EVA avec poche de recueil de 0,5 l
8110.AFD01 : Double tubulure fluide-air à usage unique EVA
8110.DRA01 : Champs à usage unique EVA
8110.VGP01  : Perfuseur pour  VGPC à usage unique EVA                         
8267.VIT23 : Vitréotome grande vitesse 23G/8000 CPM à usage unique
3269.SBS06 : Sonde d’endo-illumination grand champ anti reflet  avec
dépresseur scléral lumineux (23G/0,6 mm)
1272.ED206 : Système de canules insertion en un temps à usage unique.
(23G/0,6 mm)
8110.ACCS : Kit d’accessoires à usage unique EVA
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8300.25G02 Pack VGPC pour vitrectomie 25G EVA

Box of 6 | Stérile: Oui

Chaque kit comprend :

8100.CAR01 : Cassette EVA avec poche de recueil de 0,5 l
8110.AFD01 : Double tubulure fluide-air à usage unique EVA
8110.DRA01 : Champs à usage unique EVA
8110.VGP01  : Perfuseur pour  VGPC à usage unique EVA                          
8267.VIT25 : Vitréotome grande vitesse 25G/8000 CPM à usage unique
3269.SBS05 : Sonde d’endo-illumination grand champ anti reflet  avec
dépresseur scléral lumineux (25G/0,5 mm)
1272.ED205 : Système de canules insertion en un temps à usage unique.
(25G/0,5 mm)
8110.ACCS : Kit d’accessoires à usage unique EVA

8300.23G01 Pack gravité pour vitrectomie 23G EVA

Box of 6 | Stérile: Oui

Chaque pack comprend :

8100.CAR01 : Cassette EVA avec poche de recueil de 0,5 l
8110.AFD01 : Double tubulure fluide-air à usage unique EVA
8110.DRA01 : Champs à usage unique EVA
8267.VIT23 : Vitréotome grande vitesse 23G/8000 CPM à usage unique
3269.SBS06 : Sonde d’endo-illumination grand champ anti reflet avec
dépresseur scléral lumineux (23G/0,6 mm)
1272.ED206 : Système de canules insertion en  un temps à usage unique.
(23G/0,6 mm)
8110.ACCS : Kit d’accessoires à usage unique EVA

8100.CAR03 EVA Cartridge with 0.5 L Collection Bag VGPC Input

Box of 6 | Stérile: Oui

8310.27S12 EVA TDC Vitrectomy Pack VGPC Input 27G, Ultra Short

Code couleur: 6 packs/box | Stérile:

Oui

Includes:

27G Ultra™ Short Instruments, optimised for challenges of smaller eyes
(8310.27KS): Cannula System with high Flow Infusion Line, TDC Cutter, SBS
Light Fiber
Disposable EVA Air Fluid Dual Tubing
Disposable EVA VGPC Input Set (8110.VGP01)
Male/male luer connector | Female/female luere connector (8110.ACCS)
EVA Cartridge with 0.5L Collection bag (8100.CAR11)
Disposable EVA Drapes (8110.DRA01)

1270.B Kit d'irrigation/aspiration bimanuel, 20G / 0,9 mm

Set/2 | Stérile: Non

8400.IA28 Pièce à main d’irrigation/aspiration, 19G, à extrémité angulée

à 45°, pour incision de 2,8 mm, tête d’aspiration rugueuse

Code couleur: Box/10 | Stérile: Oui

IRRIGATION/ASPIRATION
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8400.IA25 Pièce à main d’irrigation/aspiration, 20G, à extrémité angulée

à 45°, pour incision de 2,5 mm, tête d’aspiration polie

Box/10 | Stérile: Oui

8400.IA20 Pièce à main d’irrigation/aspiration, 23G, à extrémité angulée

à 45°, pour incision de 2,0 mm, tête d’aspiration polie

Code couleur: Box/10 | Stérile: Oui

1273.EPA Embout courbe avec manchon de silicone pour pièce à main

I/A 1273-EH

Box/1 | Stérile: Non

1273.ES Embout droit pour pièce à main I/A 1273-EH

Box/1 | Stérile: Non

8400.IA22 Pièce à main d’irrigation/aspiration, 21G, à extrémité angulée

à 45°, pour incision de 2,2 mm, tête d’aspiration polie

Code couleur: Box/10 | Stérile: Oui

8400.BIA12 Pièce à main d’aspiration à pointe texturée et pièce à main

d’irrigation à double port d’irrigation latéral, pour incision de

1,2 mm.

Box of 10 | Stérile:

Oui

1363.DD Kit VFI pour seringues à huile de silicone D.O.R.C.

Box/5 | Stérile: Oui

1279.VFI Ligne d'infusion universelle en PVC pour système de canules

23G pour VFI/VFE

Box/5 | Stérile: Oui

INJECTION/EXTRACTION
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1272.HSE06 Canule pour extraction d'huile de silicone de haute viscosité,

23G

Box/6 | Stérile: Oui

Spécialement adaptée pour l'élimination de l'huile de silicone de haute
viscosité.
Canule plus longue pour faciliter l'élimination des fluides de haute densité

1250.ABD Tubulures à usage unique complètes avec filtre pour échange

air-fluides

Box/6 | Stérile: Oui

1250.B Tubulures à usage unique à connecteur luer lock pour échange

air-fluides

Box/6 | Stérile: Oui

1120.A Câble de diathermie

Box/1 | Stérile: Non

Câble de diathermie pour poignées 1120 / 1121 / 1122 / 1120-0.5 / 1120-D-
0.5 et 1120-0.6

1120.05 Manche d'endo-diathermie, droite, extrémité pointue, (25

gauge / 0.5mm)

Box/1 | Stérile: Non

1120.06 Manche d'endo-diathermie, droite, extrémité pointue, (23

gauge / 0.6 mm)

Box/1 | Stérile: Non

1120.04 Endo-diathermy handle, straight pointed tip 27 Gauge/0.4 mm

Box/1 | Stérile: Non

ÉCHANGE AIR-FLUIDES

DIATHERMIE
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1115 Pince pour coagulation bipolaire, 12 cm, angulée, sans câble

Box/1 | Stérile: Non

1122 Manche pour exo-diathermie avec embout incurvé à 45°,

diamètre 1,3 mm

Box/1 | Stérile: Non

1115.A Câble pour diathermie pour pinces 1115 et 1116

Box/1 | Stérile: Non

8005.F1 Filtre de sécurité pour microscopes Zeiss/Moeller-Wedel,

manuel

Box of 1 | Stérile: Non

Manual Safety Filter (ZEISS)

8005.F2 Filtre de sécurité pour microscopes Leica, manuel

Box of 1 | Stérile: Non

Manual Safety Filter (LEICA)

8005.F3 Filtre de sécurité pour microscopes Zeiss/Moeller-Wedel, passif

Box of 1 | Stérile: Non

Passive Safety Filter (ZEISS)

8005.F4 Filtre de sécurité pour microscopes Leica, passif

Box of 1 | Stérile: Non

Passive Safety Filter (LEICA)

LASER ACCESSOIRES
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1040 Kusaka Scleral Depressor

Box/1 | Stérile: Non

Specially designed scleral depressor to be used in combination with
trocar/cannula systems. Angled depressor tip for more flexibility with wide
angle viewing system.

1286.SS Boîte de stérilisation : pour 1 micropince/ciseaux

Box/1 | Stérile: Non

1286.CAP3 Capuchon de protection pour microforceps et ciseaux

Box/1 | Stérile: Non

Ce capuchon protège les micropinces et microciseaux délicats tout en
permettant l'identification de la pointe de l'instrument.

8000.DUC01 Housse antipoussière EVA - Accessoire pour système EVA

Box of 1 | Stérile: Non

8000.FLC01 Malette de transport EVA - Accessoire pour système EVA

Box of 1 | Stérile: Non

8000.MAY01 Bras Mayo EVA - Accessoire pour système EVA

Box of 1 | Stérile: Non

AUTRES ACCESSOIRES

INSTRUMENTS

USAGE UNIQUE 23G

SYSTÈME TRANSCONJONCTIVAL
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1272.ED206 Système de canules un temps à usage unique (23G / 0,6

mm)

Code couleur: Box/5 | Stérile: Oui

Caractéristiques et avantages :

Nouvelle lame RVM révolutionnaire Nécessite une pression d’insertion plus
de 50% inférieure.
Arguments de vente exclusifs Valve de fermeture translucide exclusive
nouvellement développée garantissant la visibilité lors de l’introduction des
instruments.
Developed in cooperation with Prof. Dr. Szurman

1272.ERPP6 Valves de fermeture pour système de vitrectomie 23G

Set/4 | Stérile: Oui

1279.P Ligne d'infusion pour canule d'infusion 23G / 0,6 mm 1272-

ERPP2

Box/6 | Stérile: Oui

Également pour pièces à main 1281 AS, 1281 AS/ST et 1281 T.
Avec connecteur luer-lock.

1272.ED06 Système de vitrectomie en deux étapes 23G / 0,6mm à usage

unique

Code couleur: Box/5 | Stérile: Oui

Constitué de :

3 x inserteurs mousses préchargés avec canules universelles,
valves de fermeture
1 x ligne d'infusion universelle

ONE STEP

TWO STEP

VITRECTOMES
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1267.NMD06 Vitréotome pneumatique à usage unique 23G / 0,6 mm

(fonctionnant à 30 PSI, max. 1500 coups/min)

Box/6 | Stérile: Oui

Compatible avec la plupart des appareils fonctionnant à 30 PSI avec
connecteur luer-lock.Max. 1500 coups/min.

2267.NMD06 Vitréotome à haute vitesse, 23G / 0,6 mm (2500 coups)

Box/6 | Stérile: Oui

Vitréotome pneumatique 2500 coups : vitréotome de 3ème génération à
haut débit et à grande vitesse.
Pour la plupart des appareils de vitrectomie fonctionnant sous 37 PSI, 23G
/ 0,6 mm.
Port d'aspiration le plus proche de l'extrémité.
Débit d'aspiration accru
Rigidité accrue de la gaine.2500 coups/min.

8267.VIT23 Vitréotome grande vitesse 23G/8000 CPM à usage unique

Code couleur: Box of 6 | Stérile: Oui

6268.NMD06 Vitréotome à usage unique à haute vitesse TDC 23G / 6000

CPM, gamme DORC Continuum

Code couleur: Box/6 | Stérile: Oui

Indications :
Elimination rapide et sûre du vitré
 
Caractéristiques et avantages :

PLUS SÛR : La double vitesse de coupe diminue la traction sur les tissus
environnants. 
PLUS RAPIDE : Le cycle de fonctionnement de 92% génère un débit
d’aspiration constant indépendant de la vitesse de coupe. 
Débit d’aspiration ACCRU, jusqu’à trois fois supérieur au débit usuel. 
MEILLEUR : Réduction des turbulences liées aux variations de flux au
niveau du port d’aspiration grâce à l’ouverture constante du port
d’aspiration.

8268.VIT23 Vitréotome à usage unique à haute vitesse TDC 23G / 8000

CPM, gamme DORC Continuum

Code couleur: Box/6 | Stérile: Oui

Indications :

Elimination rapide et sûre du vitré
 
Caractéristiques et avantages :

PLUS SÛR : La double vitesse de coupe diminue la traction sur les tissus
environnants. 
PLUS RAPIDE : Le cycle de fonctionnement de 92% génère un débit
d’aspiration constant indépendant de la vitesse de coupe. 
Débit d’aspiration ACCRU, jusqu’à trois fois supérieur au débit usuel. 
MEILLEUR : Réduction des turbulences liées aux variations de flux au
niveau du port d’aspiration grâce à l’ouverture constante du port
d’aspiration.

STANDARD

TDC
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1286.CD06 Micropince à usage unique : à mors striés, 23G / 0,6 mm

Code couleur: Box/5 | Stérile: Oui

Pince à pointe mousse dont toute la surface interne de l'extrémité est
striée.
Pour la saisie de membranes en général.

1286.MD06 Microciseaux à usage unique : courbes horizontaux, 23G /

0,6 mm

Code couleur: Box/5 | Stérile: Oui

Ciseaux pointus avec courbure horizontale de 12 mm pour s'ajuster au
contour de la rétine.
Pour couper dans un plan parallèle à la rétine, couper des membranes qui
adhèrent à la surface rétinienne et pour toute opération de coupe de
membranes.

1286.WD06 Micropince à usage unique : Eckardt à griffes, 23G / 0,6 mm

Code couleur: Box/5 | Stérile: Oui

Micropince à griffes ; pour une saisie précise et une meilleure visualisation
des membranes fines dans la région maculaire.
La pince ILM la plus utilisée !
Développé en collaboration avec le Prof. Dr Claus Eckardt.

1286.ED06 Micro-ciseaux à usage unique : verticaux, 23G / 0,6 mm

Code couleur: Box/5 | Stérile: Oui

Ciseaux pointus à effet de coupe vertical.
Le bord inférieur de la lame des ciseaux est arrondi pour limiter une
pénétration accidentelle de la rétine.

1286.ILMD6 Micro-pince à usage unique pour ILM, 23G / 0,6 mm

Code couleur: Box/5 | Stérile: Oui

Instrument à pointes fines pour une saisie et une élimination précises de la
membrane et de la limitante interne.
Une meilleure visualisation des fines membranes dans la région maculaire.

2286.KD06 Micropince à usage unique : Asymétrique à griffes 23G / 0,6

mm

Code couleur: Box/5 | Stérile: Oui

2286.CD306 Pince à mors striés de Shah 23G

Code couleur: Box/5 | Stérile: Oui

Pelage de la membrane limitante interne et pelage de membranes standard
23G

MICROFORCEPS/MICROCISEAUX
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1281.SD06 Canule Backflush de Shiraga à embout en brosse extensible et

aspiration active 23G / 0,6 mm

Box/5 | Stérile: Oui

2281.AD06 Backflush avec embout mousse 23G / 0,6 mm

Code couleur: Box/5 | Stérile: Oui

Nouveau manche ergonomique pour un contrôle chirurgical optimal.
Réservoir backflush de plus grande capacité.
Aspiration globalement mieux contrôlée et plus précise des fluides
intraoculaires.

1281.BTDH6 Backflush à usage unique pour œil fortement myope avec

embout brosse et aspiration active (23G / 0,6 mm)

Box/5 | Stérile: Oui

Indications :

Pour interventions sur des yeux fortement myopes.
 
Caractéristiques et avantages :

Disponible en 23G et 25G.
 
Arguments de vente exclusifs

Tige plus longue de cinq millimètres que celle d’une pince standard.

2281.STD06 Backflush instrument with 23ga/0.6 mm soft-tip cannula and

active aspiration

Code couleur: Box/5 | Stérile: Oui

Conception fine pour un déplacement et un contrôle plus aisés.
Taille réduite de la poignée.
Meilleur débit d’aspiration pour de hauts niveaux de vide, en particulier
pour les plus faibles diamètres.
Nécessite moins de force pour activer le réservoir.
Réservoir de plus grande capacité.

2281.BTD06 Backflush avec embout brosse 23G / 0,6 mm, aspiration

active

Code couleur: Box/5 | Stérile: Oui

Nouveau manche ergonomique pour un contrôle chirurgical optimal.
Réservoir backflush de plus grande capacité.
Aspiration globalement mieux contrôlée et plus précise des fluides
intraoculaires.

INSTRUMENTS À DÉBIT RÉTROGRADE
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3269.D06 Sonde pour endo-illumination, 23G / 0,6 mm, avec dépresseur

scléral lumineux

Code couleur: Box/6 | Stérile: Oui

Accessoires stériles pour phacoémulsification 

3269.E06 Sonde pour endo-illumination TotalView, 23G / 0,6 mm, à 2

pointes échangeables

Code couleur: Box/6 | Stérile: Oui

Avec commande réglable de la fibre optique/de l’intensité lumineuse,
comprenant :

Embout lumineux en pic à spatule,
embout d’endo-illumination combiné standard
et TotalView

3269.EB06 Eclairage Totalview pour système de vitrectomie 23G / 0,6

mm

Code couleur: Box/6 | Stérile: Oui

Fibre optique TotalView avec fixation pour canule polyimide. 
Longueur de l’extrémité de la fibre optique réglable.

3269.SB06 Sonde pour endo-illumination TotalView Spaide, 23G /

0,6 mm

Code couleur: Box/6 | Stérile: Oui

Embout de conception exclusive associant éclairage direct et éclairage diffus à
large champ.

3269.SBS06 Sonde pour endo-illumination anti-reflet TotalView, 23G / 0,6

mm, avec dépresseur scléral lumineux

Code couleur: Box/6 | Stérile: Oui

3269.B06 Sonde pour endo-illumination TotalView, 23G / 0,6 mm, avec

dépresseur scléral lumineux

Code couleur: Box/6 | Stérile: Oui

Sonde à fibre optique avec fibre de forme conique pour un champ
d'illumination plus large.

ÉCLAIRAGE INTRAOCULAIRE
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3269.MF06 Combiné multifibre sonde d’endo-illumination / Chandelier

Eckardt 23G

Code couleur: Box/6 | Stérile: Oui

Instrument multifonctions
Un même instrument standard pour l’endo-illumination ou l’illumination
par chandelier
Chirurgie bimanuelle
Illumination de type TotalView

7511.IRI Sonde laser éffilée, 23G / 0,6 mm avec connecteur Iridex®

Box/6 | Stérile: Oui

Embout courbe flexible pour accéder à la périphéri de la rétine.
Embout conique pour 23G à 27G.
Technologie plus économique.
Convient pour la plupart des systèmes de trocarts 23G.

7511.DORC Sonde laser éffilée, 23G / 0,6 mm avec connecteur DORC®

Box/6 | Stérile: Oui

Embout courbe flexible pour accéder à la périphérie de la rétine.
Embout conique pour 23G à 27G.
Technologie plus économique.
Convient pour la plupart des systèmes de trocarts 23G.

7511.ALC Sonde laser éffilée, 23G / 0,6 mm avec connecteur Alcon®

Box/6 | Stérile: Oui

Embout courbe flexible pour accéder à la périphérie de la rétine.
Embout conique pour 23G à 27G.
Technologie plus économique.
Convient pour la plupart des systèmes de trocarts 23G.

SONDES LASER

SONDES LASER INCRÉMENTIELLES COURBES
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7223.HGM Sonde laser directionnelle, avec connecteur HGM®, 23G /

0,6 mm

Code couleur: Box/6 | Stérile: Oui

(Non disponible aux Etats-Unis)

7223.IRI Sonde laser directionnelle, avec connecteur Iridex®, 23G /

0,6 mm

Code couleur: Box/6 | Stérile: Oui

(Non disponible aux Etats-Unis)

7223.DORC Sonde laser directionnelle, avec connecteur DORC®, 23G /

0,6 mm

Code couleur: Box/6 | Stérile: Oui

(Non disponible aux Etats-Unis)

7223.ALC Sonde laser directionnelle, avec connecteur Alcon®, 23G /

0,6 mm

Code couleur: Box/6 | Stérile: Oui

(Non disponible aux Etats-Unis)

7123.IRI Sonde laser, droite, avec connecteur Iridex®, 23G / 0,6 mm

Box/6 | Stérile: Oui

7123.DORC Sonde laser, droite, avec connecteur DORC®, 23G / 0,6 mm

Box/6 | Stérile: Oui

(Non disponible aux Etats-Unis)

7123.ALC Sonde laser, droite, avec connecteur Alcon®, 23G / 0,6 mm

Box/6 | Stérile: Oui

SONDES LASER DIRECTIONNELLES

SONDES LASER STANDARD, DROITES
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7510.DORC Sonde laser endoilluminée incrémentielle, courbe à pointe

conique, pour utilisation avec le système pour vitrectomie 23G

/ 0,6 mm

Code couleur: Box/6 | Stérile: Oui

7510.ALC Sonde laser endoilluminée incrémentielle, 23G / 0,6 mm,

avec connecteur Alcon®

Code couleur: Box/6 | Stérile: Oui

7510.IRI Sonde laser lumineuse incrémentielle courbe, 23G / 0,6 mm,

à embout conique, avec connecteur Iridex.

Box/6 | Stérile: Oui

Non disponible aux Etats-Unis

1270.EXT Aiguille pour injection sous-rétinienne 41G extensible , 23G /

0,6 mm

Box/5 | Stérile: Oui

Permet l'injection sous-rétinienne contrôlée de TPA.

1272.ILM06 Aiguille ILM micro pick, 23G / 0,6 mm

Box/5 | Stérile: Oui

1272.SD23 Canule à pointe souple avec connecteur luer lock, 23G /

0,6 mm

Box/5 | Stérile: Oui

1272.SDT23 Canule à pointe souple recouverte de poussière de diamant

Spaide, 23G / 0,6 mm

Box/5 | Stérile: Oui

Pour élimination de la triamcinolone.

SONDES LASER INCRÉMENTIELLES LUMINEUSES

CONSOMMABLES DIVERS
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1272.VFI06 Canule VFI à embout polyimide de 7 mm à paroi mince(23G /

0.6 mm)

Box/5 | Stérile: Oui

1290.ECS06 Spatule courbe extensible Pertile 23G / 0,6 mm.

Code couleur: Box/5 | Stérile: Oui

1279.IA Ligne d'infusion universelle en silicone pour système de canules

23G

Box/5 | Stérile: Oui

Convient pour irrigation.

1279.IAR Ligne d'infusion universelle en silicone pour système de canules

23G

Set/5 | Stérile: Non

Convient pour irrigation, y compris VFI/VFE.

1290.BTD23 Canule Backflush à embout brosse extensible à aspiration

active 23G / 0,6 mm

Code couleur: Box/5 | Stérile: Oui

Canule Backflush avec embout brosse en silicone pour aspiration passive
avec «brossage» atraumatique simultané de la surface rétinienne.
Peut également s'utiliser pour le repositionnement des plis ou des
déchirures de la rétine.

1281.CD27 Embout Backflush à pointe conique de 23G à 27G pour

utilisation avec la canule Backflush 1281-C

Box/10 | Stérile: Oui

1290.DSS06 Sweeper recouvert de poussière de diamant, 23G / 0,6 mm

Box/5 | Stérile: Oui

Manipulateur à extrémité en silicone recouvert de poussière de diamant.
«Balayage» des tissus pour ILM, PVR, rotation maculaire et autres
manipulations des tissus.
Non disponible aux Etats-Unis.

1290.EXS23 Sweeper extensible recouvert de poussière de diamant, 23G /

0,6 mm

Code couleur: Box/5 | Stérile: Oui

Manipulateur à extrémité en silicone recouvert de poussière de diamant.
«Balayage» des tissus pour ILM, PVR, rotation maculaire et autres
manipulations des tissus.
Non disponible aux Etats-Unis.
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1279.HF Ligne d'infusion à haut débit pour systèmes de canules 20, 23,

25 et 27G

Box/6 | Stérile: Oui

1279.VFI Ligne d'infusion universelle en PVC pour système de canules

23G pour VFI/VFE

Box/5 | Stérile: Oui

1272.E06 Système de canules réutilisables en deux étapes

Set | Stérile: Non

Système de canules 23G Eckardt
Constitué de :

5x canules universelles
valves de fermeture (boîte de 4, stériles)
3x bouchons de fermeture (longs)
3 x bouchons de fermeture (courts)
3 x inserteurs mousses
1 x ligne d'infusion universelle
boîte de stérilisation

REMARQUE : Plateau de pression 2115 et pince pour canule 23G Eckardt 1278
non incluses dans le kit.

1272.ERPP1 Canule universelle réutilisable, 23G / 0,6 mm

Set/2 | Stérile: Non

1272.ERPP2 Canule d'infusion réutilisable, 23G / 0,6 mm, avec embout de

3,6 mm

Set/2 | Stérile: Non

1272.ERPP3 Bouchons de fermeture longs réutilisables, 23G / 0,6 mm

Set/2 | Stérile: Non

RÉUTILISABLES 23G

SYSTÈME TRANSCONJONCTIVAL
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1272.ERPP7 Canules d'infusion réutilisables avec embout de 5,5 mm et

inserteurs mousses

Set/2 | Stérile: Non

2115 Plateau de pression Eckardt, 23G / 0,6 mm

Box/1 | Stérile: Non

Plateau de pression pour plaquer la conjonctive à la sclère pendant
l'incision et la procédure d'insertion de la canule.
Cet instrument est basé sur une idée originale du Dr. Robert G.
Josephberg, NY - USA

1286.B06 Micropince à griffes, 23G / 0,6 mm

Code couleur:  Box/1 | Stérile: Non

Pince à pointe mousse dotée d'une petite plate-forme de prise sur chaque
extrémité.
Pour saisir des membranes fines ou des membranes qui adhèrent à la
surface rétinienne.

1286.C06 Micropince : à mors striés, 23G / 0,6 mm

Code couleur:  Box/1 | Stérile: Non

Pince à pointe mousse dont toute la surface interne de l'extrémité est
striée.
Pour la saisie de membranes en général.

1286.E06 Microciseaux : verticaux, 23G / 0,6 mm

Code couleur:  Box/1 | Stérile: Non

Ciseaux verticaux à effet de coupe.
Le bord inférieur de la lame des ciseaux est arrondi pour limiter
l'engagement accidentel de la rétine.

1286.J06 Microciseaux : droits, 23G / 0,6 mm

Code couleur:   Box/1 | Stérile: Non

Ciseaux droits pointus.
Pour couper dans le plan de l'iris ou couper les membranes périphériques.

1286.M06 Microciseaux : courbes horizontaux, 23G / 0,6 mm

Code couleur:  Box/1 | Stérile: Non

Ciseaux pointus avec courbure horizontale de 12 mm pour s'ajuster au
contour de la rétine.
Pour couper dans un plan parallèle à la rétine, couper des membranes qui
adhèrent à la surface rétinienne et pour toute opération de coupe de
membranes.

1286.W06 Micropince : Eckardt à griffes, 23G / 0,6 mm

Code couleur:   Box/1 | Stérile: Non

Micropince à griffes ; pour une saisie précise et une meilleure visualisation
des membranes fines dans la région maculaire.
La pince ILM la plus utilisée !
Développé en collaboration avec le Prof. Dr Claus Eckardt.

MICROFORCEPS/MICROCISEAUX
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1286.DIA06 Micropince : recouvert de poussière de diamant, 23G /

0,6 mm

Code couleur:   Box/1 | Stérile: Non

2286.K06 Micropince : à griffe asymétrique, 23G / 0,6 mm

Code couleur:  Box/1 | Stérile: Non

La micropince asymétrique de Tano a une pointe décalée pour permettre une
visualisation optimale sur toute la longueur de la pointe.Conception de la
pointe convenant pour membrane limitante interne, fines membranes
épirétiniennes et membranes diabétiques ou PVR.Excellent instrument
multiusage. Les plates-formes intérieures à griffes sont légèrement rugueuses
pour une prise solide.Extrémité et gaine antireflet pour une visualisation
encore meilleure.

1286.WP06 Micro-pince d'Eckardt à extrémités renforcées, 23G / 0,6 mm

Code couleur:   Box/1 | Stérile: Non

Instrument avec des extrémités en "tenailles" pour le pelage des
membranes et de la limitante interne.
La longueur de la pointe de l'instrument est réduite de 50% par rapport au
modèle 1286.W.
La force de prise est augmentée de 200% par rapport au modèle 1286.W.

1286.ILM06 Micro-pince pour ILM, 23G / 0,6 mm

Code couleur:   Box/1 | Stérile: Non

Instrument à pointes fines pour une saisie et une élimination précises de la
membrane et de la limitante interne.
Une meilleure visualisation des fines membranes dans la région maculaire.

2286.O06 Spatule incurvée Ovali / microciseaux

Code couleur:   Box/1 | Stérile: Non

1286.WH06 Micropince d’Eckardt à plateau pour œil fortement myope (23G

/ 0,6 mm)

Code couleur:   Box/1 | Stérile: Non

Indications : Pour interventions sur des yeux fortement myopes.
Caractéristiques et avantages : Disponible en 23G et 25G.
Arguments de vente exclusifs Tige plus longue de cinq millimètres que
celle d’une pince standard.
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1286.ABF Micropince : pour des procédures de biopsie précises, contrôlées

et faiblement invasives, 23G / 0,6 mm

Box/1 | Stérile: Non

Instrument de conception exclusive pour des procédures de biopsie
précises, contrôlées et faiblement invasives, 23G / 0,6 mm.
Le concept faiblement invasif garantit un minimum de complications et des
résultats de biopsie optimaux.
Une biopsie sans dommages aux structures cellulaires permet un
diagnostic histologique optimal et évite la nécessité de répéter la
procédure de biopsie.
Développé en collaboration avec le Prof. N. Bornfeld et le Dr H. Akgül de
l'Hôpital universitaire d'Essen, Allemagne.
Indications :Biopsie iridienneBiopsie choroïdienne

1281.A506 Aiguille de rechange pour canule Backflush , droite, 23G /

0,6 mm

Box/1 | Stérile: Non

Pour canules Backflush 1281-A/B.

1281.A5D06 Aiguille de rechange pour canule Backflush , droite, 23G /

0,6 mm, pour canule Backflush 1281-C

Box/10 | Stérile: Oui

1281.B1D06 Embout brosse de rechange pour canule Backflush 23G /

0,6 mm

Box/10 | Stérile: Oui

Pour canules Backflush 1281-A/B.

1281.C Canule Backflush Eckardt 23G / 0,6 mm

Box/1 | Stérile: Non

Canule Backflush à réservoir de grand volume pour accroître la capacité de
débit rétrograde.
Connecteur luer-lock pour aiguilles Backflush. Aiguille droite mousse 23G/
0,6 mm.

INSTRUMENTS À DÉBIT RÉTROGRADE
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1281.C1 Réservoir de rechange pour Canules Backflush 1281-C

Set/10 | Stérile: Non

1281.CD27 Embout Backflush à pointe conique de 23G à 27G pour

utilisation avec la canule Backflush 1281-C

Box/10 | Stérile: Oui

1281.BD27 Embout Backflush avec pointe conique de 23G à 27G pour

utilisation avec les canules Backflush classiques D.O.R.C.

Box/10 | Stérile: Oui

1292.E06 Pic à membrane Eckardt, 23G / 0,6 mm

Code couleur:  Box/1 | Stérile: Non

Pic à membrane formant un angle de 100° avec extrémité distale conique
jusqu'à 0,3 mm pour une meilleure visualisation et une délamination précise
des membranes.

1120.A Câble de diathermie

Box/1 | Stérile: Non

Câble de diathermie pour poignées 1120 / 1121 / 1122 / 1120-0.5 / 1120-D-
0.5 et 1120-0.6

1120.06 Manche d'endo-diathermie, droite, extrémité pointue, (23

gauge / 0.6 mm)

Box/1 | Stérile: Non

INSTRUMENTS À MEMBRANE

DIATHERMIE

USAGE UNIQUE 25G
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1272.ED205 Système de canules un temps à usage unique (25G / 0,5

mm)

Code couleur: Box/5 | Stérile: Oui

Caractéristiques et avantages :

Nouvelle lame RVM révolutionnaire Nécessite une pression d’insertion plus
de 50% inférieure.
Arguments de vente exclusifs Valve de fermeture translucide exclusive
nouvellement développée garantissant la visibilité lors de l’introduction des
instruments.
Developed in cooperation with Prof. Dr. Szurman

1267.NMD05 Vitréotome pneumatique à usage unique 25G / 0,5 mm

(fonctionnant à 30 PSI, max. 1500 coups/min)

Box/6 | Stérile: Oui

Compatible avec la plupart des appareils fonctionnant à 30 PSI (connecteur
luer-lock).Max. 1500 coups/min.

2267.NMD05 High-Speed Vitrectome, 25 Gauge/0.5 mm (2500 cuts)

Box/6 | Stérile: Oui

8267.VIT25 Vitréotome grande vitesse 25G/8000 CPM à usage unique

Code couleur: Box of 6 | Stérile: Non

SYSTÈME TRANSCONJONCTIVAL

VITRECTOMES

STANDARD
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6268.NMD05 Vitréotome à usage unique à haute vitesse TDC 25G / 6000

CPM, gamme DORC Continuum

Code couleur: Box/6 | Stérile: Oui

Indications :

Elimination rapide et sûre du vitré
 
Caractéristiques et avantages :

PLUS SÛR : La double vitesse de coupe diminue la traction sur les tissus
environnants. 
PLUS RAPIDE : Le cycle de fonctionnement de 92% génère un débit
d’aspiration constant indépendant de la vitesse de coupe. 
Débit d’aspiration ACCRU, jusqu’à trois fois supérieur au débit usuel. 
MEILLEUR : Réduction des turbulences liées aux variations de flux au
niveau du port d’aspiration grâce à l’ouverture constante du port
d’aspiration.

8268.VIT25 Vitréotome à usage unique à haute vitesse TDC 25G / 8000

CPM, gamme DORC Continuum

Code couleur: Box/6 | Stérile: Oui

Indications :

Elimination rapide et sûre du vitré
 
Caractéristiques et avantages :

PLUS SÛR : La double vitesse de coupe diminue la traction sur les tissus
environnants. 
PLUS RAPIDE : Le cycle de fonctionnement de 92% génère un débit
d’aspiration constant indépendant de la vitesse de coupe. 
Débit d’aspiration ACCRU, jusqu’à trois fois supérieur au débit usuel. 
MEILLEUR : Réduction des turbulences liées aux variations de flux au
niveau du port d’aspiration grâce à l’ouverture constante du port
d’aspiration.

1286.ED05 Microciseaux à usage unique : verticaux, 25G / 0,5 mm

Code couleur: Box/5 | Stérile: Oui

Ciseaux verticaux à effet de coupe.
Le bord inférieur de la lame des ciseaux est arrondi pour limiter
l'engagement accidentel de la rétine.

1286.MD05 Microciseaux à usage unique : courbes horizontaux, 25G /

0,5 mm

Code couleur: Box/5 | Stérile: Oui

Ciseaux pointus avec courbure horizontale de 12 mm pour s'ajuster au
contour de la rétine.
Pour couper dans un plan parallèle à la rétine, couper des membranes qui
adhèrent à la surface rétinienne et pour toute opération de coupe de
membranes.

TDC

MICROFORCEPS/MICROCISEAUX

383838



1286.WD05 Micropince à usage unique : Eckardt à griffes, 25G / 0,5 mm

Code couleur: Box/5 | Stérile: Oui

Micropince à griffes ; pour une saisie précise et une meilleure visualisation
des membranes fines dans la région maculaire.
La pince ILM la plus utilisée !
Développé en collaboration avec le Prof. Dr Claus Eckardt.

2286.KD05 Micropinces à usage unique : à griffe asymétrique, 25G / 0,5

mm

Code couleur: Box/5 | Stérile: Oui

La micropince asymétrique de Tano a une pointe décalée pour permettre
une visualisation optimale sur toute la longueur de la pointe.
Conception de la pointe convenant pour membrane limitante interne, fines
membranes épirétiniennes et membranes diabétiques ou PVR.
Excellent instrument multiusage.Les plates-formes intérieures à griffes
sont légèrement rugueuses pour une prise solide.
Extrémité et gaine antireflet pour une visualisation encore meilleure.

1286.ILMD5 Micro-pince à usage unique pour ILM, 25G / 0,5 mm

Code couleur: Box/5 | Stérile: Oui

Instrument à pointes fines pour une saisie et une élimination précises de la
membrane et de la limitante interne.
Une meilleure visualisation des fines membranes dans la région maculaire.

1286.SFD Kit pour fixation sclérale d'IIO Scharioth, jeu de 2 pinces 25G,

droite et courbe

Code couleur: Set/1 | Stérile: Oui

2286.CD305 Disposable Microforceps Ultra peel 25 gauge / 0.5mm

Code couleur: Box/5 | Stérile: Oui

Designed for single-movement peeling of thicker, more fibrotic membranes
Blunt, rounded tip design and optimal shaft stiffness provides precise
control for smaller gauge surgery
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2281.AD05 Canule Backflush avec embout mousse 25G / 0,5 mm,

aspiration active

Code couleur: Box/5 | Stérile: Oui

Nouveau manche ergonomique pour un contrôle chirurgical optimal.
Réservoir backflush de plus grande capacité.
Aspiration globalement mieux contrôlée et plus précise des fluides
intraoculaires.

1281.BTDH5 Backflush à usage unique pour œil fortement myope avec

embout brosse et aspiration active (25G / 0,5 mm)

Box/5 | Stérile: Oui

Indications :

Pour interventions sur des yeux fortement myopes.
 
Caractéristiques et avantages :

Disponible en 23G et 25G.
 
Arguments de vente exclusifs

Tige plus longue de cinq millimètres que celle d’une pince standard.

1281.SD05 Canule backflush Shiraga à usage unique avec embout en

brosse extensible et aspiration active 25G / 0,5 mm

Box/5 | Stérile: Oui

2281.STD05 Backflush instrument with 25ga/0.5 mm soft-tip cannula and

active aspiration

Code couleur: Box/5 | Stérile: Oui

Conception fine pour un déplacement et un contrôle plus aisés.
Taille réduite de la poignée.
Meilleur débit d’aspiration pour de hauts niveaux de vide, en particulier
pour les plus faibles diamètres.
Nécessite moins de force pour activer le réservoir.
Réservoir de plus grande capacité.

2281.BTD05 Backflush avec embout brosse 25G / 0,5 mm, aspiration

active

Code couleur: Box/5 | Stérile: Oui

Nouveau manche ergonomique pour un contrôle chirurgical optimal.
Réservoir backflush de plus grande capacité.
Aspiration globalement mieux contrôlée et plus précise des fluides
intraoculaires.

INSTRUMENTS À DÉBIT RÉTROGRADE
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3269.B05 Sonde pour endo-illumination TotalView, 25G / 0,5 mm, avec

dépresseur scléral lumineux

Code couleur: Box/6 | Stérile: Oui

Sonde à fibre optique avec fibre de forme conique pour un champ
d'illumination plus large.

3269.D05 Sonde pour endo-illumination, 25G / 0,5 mm, avec dépresseur

scléral lumineux

Code couleur: Box/6 | Stérile: Oui

3269.EB05 Chandelier grand champ pour système de trocarts 25G / 0,5

mm.

Code couleur: Box/6 | Stérile: Oui

Fibre optique TotalView avec fixation pour canule polyimide. 
Longueur de l’extrémité de la fibre optique réglable.

3269.SBS05 Sonde pour endo-illumination anti-reflet TotalView, 25G / 0,5

mm, avec dépresseur scléral lumineux

Code couleur: Box/6 | Stérile: Oui

7025.DORC Sonde laser, droite, avec connecteur DORC®, 25G / 0,5 mm

Box/6 | Stérile: Oui

(Non disponible aux Etats-Unis)

7025.ALC Sonde laser, droite, avec connecteur Alcon®, 25G / 0,5 mm

Box/6 | Stérile: Oui

ÉCLAIRAGE INTRAOCULAIRE

SONDES LASER

SONDES LASER STANDARD, DROITES
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7225.DORC Sonde laser directionnelle, avec connecteur DORC®, 25G /

0,5 mm

Code couleur: Box/6 | Stérile: Oui

(Non disponible aux Etats-Unis)

7225.ALC Sonde laser directionnelle, avec connecteur Alcon®, 25G /

0,5 mm

Code couleur: Box/6 | Stérile: Oui

(Non disponible aux Etats-Unis)

7225.IRI Sonde laser directionnelle, avec connecteur Iridex®, 25G /

0,5 mm

Code couleur: Box/6 | Stérile: Oui

(Non disponible aux Etats-Unis)

7525.DORC Sonde laser 25G / 0,5 mm courbe effilée avec connecteur

DORC

Code couleur: Box/6 | Stérile: Oui

Indications :

Embout courbe flexible pour accéder à la portion périphérique de la
rétine.
Convient pour la plupart des systèmes de canules 25G.

Caractéristiques et avantages :

Embout conique de 0,5 mm à 0,35 mm
Arguments de vente exclusifs :

Technologie de sonde économique.

7525.ALC Sonde laser 25G / 0,5 mm courbe effilée avec connecteur

Alcon

Code couleur: Box/6 | Stérile: Oui

Indications :

Embout courbe flexible pour accéder à la portion périphérique de la
rétine.
Convient pour la plupart des systèmes de canules 25G.

Caractéristiques et avantages :

Embout conique de 0,5 mm à 0,35 mm
Arguments de vente exclusifs :

Technologie de sonde économique.

SONDES LASER DIRECTIONNELLES

SONDES LASER INCRÉMENTIELLES COURBES

424242



7525.IRI Sonde laser 25G / 0,5 mm courbe effilée avec connecteur

Iridex

Code couleur: Box/6 | Stérile: Oui

Indications :

Embout courbe flexible pour accéder à la portion périphérique de la
rétine.
Convient pour la plupart des systèmes de canules 25G.

Caractéristiques et avantages :

Embout conique de 0,5 mm à 0,35 mm
Arguments de vente exclusifs :

Technologie de sonde économique.

7625.DORC Sonde Laser éclairante 25G/0.5mm avec Connecteur DORC

Code couleur: Box/6 | Stérile: Oui

Permet la chirurgie bi-manuelle en petite gauge
Sonde laser multi-fonctions
Sonde courbe, spécialement étudiée pour le laser en périphérie
Sonde idéale pour un cerclage laser 360°
Dessinée pour donner une parfaite visualisation de la zone durant le
traitement

7625.ALC Sonde Laser éclairante 25G/0.5mm avec Connecteur Alcon®

Code couleur: Box/6 | Stérile: Oui

Permet la chirurgie bi-manuelle en petite gauge
Sonde laser multi-fonctions
Sonde courbe, spécialement étudiée pour le laser en périphérie
Sonde idéale pour un cerclage laser 360°
Dessinée pour donner une parfaite visualisation de la zone durant le
traitement

1292.ED05 Pic à membrane Eckardt à usage unique, 25G / 0,5 mm

Box/5 | Stérile: Oui

Pic à membrane formant un angle de 100° avec extrémité distale conique
jusqu'à 0,3 mm pour une meilleure visualisation et une délamination précise
des membranes.

SONDES LASER INCRÉMENTIELLES LUMINEUSES

INSTRUMENTS À MEMBRANE
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1272.SD25 Canule à pointe souple avec connecteur luer lock, 25G /

0,5 mm

Box/5 | Stérile: Oui

1272.VFI05 Canule VFI à embout polyimide de 7 mm à paroi mince(25G /

0.5 mm)

Box/5 | Stérile: Oui

1290.EXS25 « Sweeper » extensible recouvert de poussière de diamant

extensible, 25G/0,5 mm

Code couleur: Box/5 | Stérile: Oui

Indications : «Balayage» des tissus pour ILM, PVR, rotation maculaire et
autres manipulations des tissus.
Caractéristiques et avantages : Conception d’embout extensible pour une
insertion en douceur au travers d’une canule 25G avec valves de
fermeture
Arguments de vente exclusifs Manipulateur à extrémité en silicone
recouvert de poussière de diamant

1290.DSS05 Sweeper recouvert de poussière de diamant, 25G / 0,5 mm

Box/5 | Stérile: Oui

Manipulateur à extrémité en silicone recouvert de poussière de diamant.
«Balayage» des tissus pour ILM, PVR, rotation maculaire et autres
manipulations des tissus.
Non disponible aux Etats-Unis.

1286.E05 Microciseaux : verticaux, 25G / 0,5 mm

Code couleur:   Box/1 | Stérile: Non

Ciseaux verticaux à effet de coupe.
Le bord inférieur de la lame des ciseaux est arrondi pour limiter
l'engagement accidentel de la rétine.

1286.M05 Microciseaux : courbes horizontaux, 25G / 0,5 mm

Code couleur:   Box/1 | Stérile: Non

Ciseaux pointus avec courbure horizontale de 12 mm pour s'ajuster au
contour de la rétine.
Pour couper dans un plan parallèle à la rétine, couper des membranes qui
adhèrent à la surface rétinienne et pour toute opération de coupe de
membranes.

CONSOMMABLES DIVERS

RÉUTILISABLES 25G

MICROFORCEPS/MICROCISEAUX
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1286.W05 Micropince : Eckardt à griffes, 25G / 0,5 mm

Code couleur:   Box/1 | Stérile: Non

Micropince à griffes ; pour une saisie précise et une meilleure visualisation
des membranes fines dans la région maculaire.
La pince ILM la plus utilisée !
Développé en collaboration avec le Prof. Dr Claus Eckardt.

2286.I05 Micropince : à griffe asymétrique, 25G / 0,5 mm

Code couleur:   Box/1 | Stérile: Non

La micropince asymétrique de Tano a une pointe décalée pour permettre
une visualisation optimale sur toute la longueur de la pointe.
Conception de la pointe convenant pour membrane limitante interne, fines
membranes épirétiniennes et membranes diabétiques ou PVR.Excellent
instrument multiusage.
Les plates-formes intérieures à griffes sont légèrement rugueuses pour
une prise solide.
Extrémité et gaine antireflet pour une visualisation encore meilleure.

1286.ILM05 Micro-pince pour ILM, 25G / 0,5 mm

Code couleur:   Box/1 | Stérile: Non

Instrument à pointes fines pour une saisie et une élimination précises de la
membrane et de la limitante interne.
Une meilleure visualisation des fines membranes dans la région maculaire.

1286.C305 Micropince : Shah micro à mors striés, 25G / 0,5 mm

Code couleur:   Box/1 | Stérile: Non

Pince à pointe fine multifonction pouvant être utilisée pour saisir la
membrane limitante interne.
La plate-forme striée permet une prise maximale sur les tissus lorsque
ceux-ci ont été surélevés.
Très utile également pour les membranes immatures.

1286.WH05 Micropince d’Eckardt à plateau pour œil fortement myope (25G

/ 0,5 mm)

Code couleur:   Box/1 | Stérile: Non

Indications : Pour interventions sur des yeux fortement myopes.
Caractéristiques et avantages : Disponible en 23G et 25G.
Arguments de vente exclusifs Tige plus longue de cinq millimètres que
celle d’une pince standard.
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1120.A Câble de diathermie

Box/1 | Stérile: Non

Câble de diathermie pour poignées 1120 / 1121 / 1122 / 1120-0.5 / 1120-D-
0.5 et 1120-0.6

1120.05 Manche d'endo-diathermie, droite, extrémité pointue, (25

gauge / 0.5mm)

Box/1 | Stérile: Non

1272.ED204 Système de canules un temps à usage unique (27G / 0,4

mm)

Code couleur: Box/5 | Stérile: Oui

Caractéristiques et avantages :

Nouvelle lame RVM révolutionnaire Nécessite une pression d’insertion plus
de 50% inférieure.
Arguments de vente exclusifs Valve de fermeture translucide exclusive
nouvellement développée garantissant la visibilité lors de l’introduction des
instruments.
Developed in corporation with Prof. Dr. Szurman

2267.NMD04 High-Speed Vitrectome, 27 Gauge/0.4 mm, max. 2500

cuts/min.

Box/6 | Stérile: Oui

6267.NMD04 Vitrectome haute vitesse / haut débit, 27G/0,4 mm, max.

6000 coupes/min

Box/6 | Stérile: Oui

DIATHERMIE

USAGE UNIQUE 27G

SYSTÈME TRANSCONJONCTIVAL

VITRECTOMES

STANDARD
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8267.VIT27 Vitréotome grande vitesse 27G/8000 CPM à usage unique

Code couleur: Box of 6 | Stérile: Oui

6268.NMD04 Vitréotome à usage unique à haute vitesse TDC 27G / 6000

CPM, gamme DORC Continuum

Code couleur: Box/6 | Stérile: Oui

Indications :

Elimination rapide et sûre du vitré
 
Caractéristiques et avantages :

PLUS SÛR : La double vitesse de coupe diminue la traction sur les tissus
environnants. 
PLUS RAPIDE : Le cycle de fonctionnement de 92% génère un débit
d’aspiration constant indépendant de la vitesse de coupe. 
Débit d’aspiration ACCRU, jusqu’à trois fois supérieur au débit usuel. 
MEILLEUR : Réduction des turbulences liées aux variations de flux au
niveau du port d’aspiration grâce à l’ouverture constante du port
d’aspiration.

8268.VIT27 Vitréotome à usage unique à haute vitesse TDC 27G / 8000

CPM, gamme DORC Continuum

Code couleur: Box/6 | Stérile: Oui

Indications :

Elimination rapide et sûre du vitré
 
Caractéristiques et avantages :

PLUS SÛR : La double vitesse de coupe diminue la traction sur les tissus
environnants. 
PLUS RAPIDE : Le cycle de fonctionnement de 92% génère un débit
d’aspiration constant indépendant de la vitesse de coupe. 
Débit d’aspiration ACCRU, jusqu’à trois fois supérieur au débit usuel. 
MEILLEUR : Réduction des turbulences liées aux variations de flux au
niveau du port d’aspiration grâce à l’ouverture constante du port
d’aspiration.

8310.27KS 27G Ultra Set de vitrectomie Ultra-court

Code couleur: Box/1 kit | Stérile: Oui

Optimisé pour les petits yeux. 3 instruments inclus:

Trocart 1 temps ultra-court 27G ( inserteur et trocart 25% plus courts. Le
trocart est conçu pour  une meilleure retention;
Fibre endo-illumination grand champ shielded ultra-courte 27G (20% plus
courte);
Vitréotome ultra-court TDC 27G (20% plus court, rigidité augmentée de
60%).

* En comparaison aux instruments 27G standards.
 

TDC
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1286.WD04 Disposable Microforceps: Eckardt End-Gripping, 27 Gauge/0.4

mm

Code couleur: Box/5 | Stérile: Oui

Microforceps with 'nail-like' end-gripping platforms; for precise grasping
and improved visualization of thin membranes in the macular region.
The most preferred ILM forceps !
Developed with Prof. M.D. Claus Eckardt.

1286.WPD04 Micropince à usage unique Powergrip à griffes 27G / 0,4 mm

Code couleur: Box/5 | Stérile: Oui

2286.PD04 Microciseaux à usage unique : Bout crochet 27G / 0,4 mm

Code couleur: Box/5 | Stérile: Oui

1286.WRD04 Disposable Microforceps: Extended Reach – Wide Grip 27

gauge / 0.4 mm

Code couleur: Box/5 | Stérile: Oui

Caractéristiques et avantages par rapport à la pince 27G actuelle :

largeur de préhension augmentée de 60%
amélioration de 260% de la surface de préhension
rigidité augmentée de 40%

2286.CD304 Disposable Microforceps Ultra peel 27 gauge / 0.4mm

Code couleur: Box/5 | Stérile: Oui

Designed for single-movement peeling of thicker, more fibrotic membranes
Delivers over 90% equivalent grasping area vs 23g design
Blunt, rounded tip design and optimal shaft stiffness provides precise
control for smaller gauge surgery

MICROFORCEPS/MICROCISEAUX
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2281.AD04 Canule backflush avec aiguille mousse et aspiration active 27G

/ 0,4 mm.

Code couleur: Box/5 | Stérile: Oui

2281.BTD04 Backflush avec aiguille bout brosse 27G/0,4 mm et aspiration

active

Code couleur: Box/5 | Stérile: Oui

2281.STD04 Backflush instrument with 27ga/0.4 mm soft-tip cannula and

active aspiration

Code couleur: Box/5 | Stérile: Oui

Conception fine pour un déplacement et un contrôle plus aisés.
Taille réduite de la poignée.
Meilleur débit d’aspiration pour de hauts niveaux de vide, en particulier
pour les plus faibles diamètres.
Nécessite moins de force pour activer le réservoir.
Réservoir de plus grande capacité.

3269.MBD27 Chandelier Twinlight d' Eckardt 27G / 0,4 mm

Code couleur: Box/6 | Stérile: Oui

3269.PD27 Chandelier Twinlight d' Eckardt 27G avec connecteur Photon®

et aiguille de guidage

Box/6 | Stérile: Oui

3269.P27 Eclairage à fibre optique 27G (une fibre optique) avec

connecteur Photon® et aiguille de guidage

Box/6 | Stérile: Oui

3269.BE27 Eclairage à fibre optique 27G et pièce à main pour fibre optique

standard type d (gaine 23G) avec aiguille de guidage 27G

Code couleur: Box/6 | Stérile: Oui

INSTRUMENTS À DÉBIT RÉTROGRADE

ÉCLAIRAGE INTRAOCULAIRE
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3269.A27 Eclairage à fibre optique 27G (une fibre) avec aiguille de

guidage

Code couleur: Box/6 | Stérile: Oui

3269.D04 Sonde pour endo-illumination, 27G / 0,4 mm, avec dépresseur

scléral lumineux

Code couleur: Box of 6 | Stérile: Oui

Sonde pour endo-illumination, 27G / 0,4 mm

3269.B04 Sonde pour endo-illumination TotalView, 27G / 0,4 mm, avec

dépresseur scléral lumineux

Code couleur: Box/6 | Stérile: Oui

Sonde à fibre optique avec fibre de forme conique pour un champ
d'illumination plus large.

3269.SBS04 Sonde d’endo-illumination grand champ anti reflet avec

dépresseur scléral lumineux (27G/0,4 mm)

Code couleur: Box of 6 | Stérile: Oui

7527.IRI Sonde laser incrémentielle courbe, 27G, avec connecteur

Iridex.

Box/6 | Stérile: Oui

7527.DORC Sonde laser incrémentielle courbe, 27G/0,4 mm, avec

connecteur DORC®

Box/6 | Stérile: Oui

7527.ALC Sonde laser incrémentielle courbe, 27G, avec adaptateur

Alcon®

Box/6 | Stérile: Oui

SONDES LASER

SONDES LASER INCRÉMENTIELLES COURBES
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1272.VFI04 Canule pour injection de silicone 27G/0,4 mm

Box/6 | Stérile: Oui

1286.W04 Micropince : Eckardt à griffes, 27 Gauge/0.4 mm

Code couleur:   Box/1 | Stérile: Non

Micropince à griffes ; pour une saisie précise et une meilleure visualisation
des membranes fines dans la région maculaire.
La pince ILM la plus utilisée !
Développé en collaboration avec le Prof. Dr Claus Eckardt.

1292.E04 Membrane Pic, 27 Gauge/0.4 mm

Code couleur:  | Stérile: Non

Membrane pic angled at 100° with a distal end that tapers to 0.3 mm. for
improved visualization and precise membrane delamination.

CONSOMMABLES DIVERS

RÉUTILISABLES 27G

MICROFORCEPS/MICROCISEAUX

INSTRUMENTS À MEMBRANE
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1120.A Câble de diathermie

Box/1 | Stérile: Non

Câble de diathermie pour poignées 1120 / 1121 / 1122 / 1120-0.5 / 1120-D-
0.5 et 1120-0.6

1120.04 Endo-diathermy handle, straight pointed tip 27 Gauge/0.4 mm

Box/1 | Stérile: Non

MBD.05.S MembraneBlue Dual

Box/5 | Stérile: Oui

Seringue de 0,5 ml

ILMB.05.S ILM-Blue

Box/5 | Stérile: Oui

Seringue de 0,5 ml

DIATHERMIE

LIQUIDES POUR CHIRURGIE OPHTALMIQUE/TAMPONNADE

COLORANT POSTÉRIEUR

MEMBRANEBLUE-DUAL

ILM-BLUE

TAMPONNADE
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Silicone Oil, 1.000 csts, 10ml syringe

Box/1 | Stérile: Oui

Silicone Oil, 5.000 csts, 10ml syringe

Box/1 | Stérile: Oui

SIL-2000-S Silicone Oil, 2.000 csts, 10ml syringe

Box/1 | Stérile: Oui

EFT-05-DEC EFTIAR, perfluoro-décaline, flacon de 5 ml

Box/1 | Stérile: Oui

EFT-07-DEC EFTIAR, perfluoro-décaline, flacon de 7 ml

Box/1 | Stérile: Oui

EFT-05-OCT EFTIAR, perfluoro-octane, flacon de 5 ml

Box/1 | Stérile: Oui

EFT-07-OCT EFTIAR, perfluoro-octane, flacon de 7 ml

Box/1 | Stérile: Oui

EFT-OCT5-S EFTIAR Octane 5ml syringe

Box/1 | Stérile: Oui

EFT-OCT7-S EFTIAR Octane 7ml syringe

Box/1 | Stérile: Oui

HUILE DE SILICONE

PFCL
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EFT-DEC5-S EFTIAR Decalin 5ml syringe

Box/1 | Stérile: Oui

EFT-DEC7-S EFTIAR Decalin 7ml syringe

Box/1 | Stérile: Oui

GAS-SF6-S OCUGAS SF6

Box/1 | Stérile: Oui

Single use - 100% SF6 ready for mixing
Non-pressurized gas container
Exterior sterility for optimised ease of use
Flexibility to create gas-air combination according to requirements of
surgery

GAS-C2F6-S OCUGAS C2F6

Box/1 | Stérile: Oui

• Single use - 100% gases for mixing
• Non-pressurized gas container
• Sterile primary container for optimized ease of use
• Flexibility to create gas-air combination according to requirements of surgery

GAS-C3F8-S OCUGAS C3F8

Box/1 | Stérile: Oui

• Single use - 100% gases for mixing
• Non-pressurized gas container
• Sterile primary container for optimized ease of use
• Flexibility to create gas-air combination according to requirements of surgery

EFD.06 EFTIAR, canule à double orifice, 23G / 0,6 mm

Box/5 | Stérile: Oui

Pour infusion de perfluorocarbones et aspiration de fluides intraoculaires
simultanées.
Le double orifice permet au chirurgien de maintenir une tension
intraoculaire constante pendant l'injection.

1362.D Kit VFE pour extraction de Silicone, seringue de 10 cc et

aiguille 20G à port latéral

Box/6 | Stérile: Oui

OCUGAS

ACCESSOIRES
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1362.VFE Canule pour extraction de silicone à haut débit

Box/5 | Stérile: Oui

Elimination sûre et rapide de l’huile de silicone de 1000 à 5000 cst
Raccourcit d’un facteur 3 à 5 le temps nécessaire à l’élimination du silicone
!

1365 Connecteur VFI DORC® entre système DORC® et 1363-DD

Box/1 | Stérile: Non

1369 Connecteur VFI Ruck® entre système Ruck® et 1363-DD

Box/1 | Stérile: Non

1272.HSE06 Canule pour extraction d'huile de silicone de haute viscosité,

23G

Box/6 | Stérile: Oui

Spécialement adaptée pour l'élimination de l'huile de silicone de haute
viscosité.
Canule plus longue pour faciliter l'élimination des fluides de haute densité

EFD.100 EFTIAR, canule à double orifice, 20G / 0,9 mm

Box/5 | Stérile: Oui

Pour infusion de perfluorocarbone et aspiration de fluides intraoculaires
simultanées.
Le double orifice permet au chirurgien de maintenir une tension
intraoculaire constante pendant l'injection.

APPAREILS CHIRURGICAUX
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1266.LED LEDStar

Box/1 | Stérile: Non

Eclairage en toute sécurité: Longueurs d'onde UV et IR non toxiques
Eclairage puissant: Jusqu'à 40 lumens 3 sorties pour fibre indépendantes à
intensité réglable Compatible avec les fibres optiques et chandeliers 20G -
27G
Contrôle de la couleur de l'èclairage: La lumière blanche la plus blanche
Contrôlable du blanc au jaune
Economique: Longévité de l'ampoule jusqu'à 10.000 heures de travail

1265.UST Ultra Speed Transformer

Box/1 | Stérile: Non

Transformateur ultrarapide pour convertir un système de vitrectomie
standard en un système de vitrectomie à haute vitesse 6.000 coupes/min.

1265.USTA5 Adaptateur pour transformateur Ultra Speed de type 5, pour

systèmes DORC

Box/1 | Stérile: Non

1265.USTA4 Adaptateur pour transformateur Ultra Speed de type 4, pour

systèmes Ruck

Box/1 | Stérile: Non

1265.USTA3 Adaptateur pour transformateur Ultra Speed de type 1, pour

systèmes Geuder & Oertli

Box/1 | Stérile: Non

1265.USTA2 Adaptateur pour transformateur Ultra Speed de type 2, pour

systèmes Alcon et Bausch+Lomb «Schräder Bellows»

Box/1 | Stérile: Non

1265.USTA1 Adaptateur pour transformateur Ultra Speed de type 1, pour

systèmes B+L «Snap-Tite»

Box/1 | Stérile: Non

LEDSTAR

ULTRA SPEED TRANSFORMER

565656



1250.VGPC Système global de contrôle de la pression avec piège à bulles

pour utilisation avec la cassette Associate.

Box/6 | Stérile: Oui

Perfusion contrôlée par pompe à air pour une pression  intraoculaire
constante.
Convient pour usage antérieur et postérieur.

6279.ASC Cassette Associate avec ligne de perfusion / piège à bulles

perfectionnés. Convient pour le contrôle global de la pression

antérieure et postérieure

Box/5 | Stérile: Oui

1540.D Sonde Cryo : rétinienne longue, 2,5 mm

Box/6 | Stérile: Oui

Compatible with DORC CryoStar (REF: 1500.III)
Extended reach retinal probe
Convenience of single-use probe
Avoids requirement for re-sterilization after use
Available in box of 6 probes

3269.ALC1 Adaptateur à fibre optique Constellation® permettant

l'utilisation de fibres optiques D.O.R.C.® avec le système

Constellation®.

Box/1 | Stérile: Non

ASSOCIATE

CRYOSTAR ACCESSOIRES

ADAPTATEURS
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1284.DD Lentille pour vitrectomie à usage unique : plane

Box/5 | Stérile: Oui

Facilite la visualisation du fundus central.

1284.ED Lentille pour vitrectomie à usage unique : biconcave

Box/5 | Stérile: Oui

Pour échange air-fluides.

1284.FD Lentille pour vitrectomie à usage unique : grossissante

Box/5 | Stérile: Oui

Facilite la visualisation du vitré central et du fundus.

1284.GD Lentille pour vitrectomie à usage unique : à large champ

Box/5 | Stérile: Oui

Facilite la visualisation du fundus central postérieur et du vitré.

1284.ID Lentille pour vitrectomie à usage unique : prisme à 30°

Box/5 | Stérile: Oui

Facilite la visualisation de la périphérie au-delà de l'équateur.

1285.1 Kératoprothèse temporaire Eckardt, Ø; 7 mm, profondeur

2,8 mm

Box/1 | Stérile: Non

Pour yeux aphakes.Pour utilisation temporaire dans des yeux présentant des
opacités cornéennes lors de chirurgie rétinienne.

1285.2 Kératoprothèse temporaire Eckardt, Ø; 7 mm, profondeur

1,6 mm

Box/1 | Stérile: Non

Pour yeux phakes.Pour utilisation temporaire dans des yeux présentant des
opacités cornéennes lors de chirurgie rétinienne.

LENTILLE POUR VITRECTOMIE À USAGE UNIQUE

KÉRATOPROTHÈSE TEMPORAIRE ECKARDT

585858



1285.5 Kératoprothèse temporaire Eckardt, Ø; 8 mm, profondeur

2,5 mm

Box/1 | Stérile: Non

Pour yeux aphakes.Pour utilisation temporaire dans des yeux présentant des
opacités cornéennes lors de chirurgie rétinienne.

92-01 Bande de cerclage 2,0 mm, type 40 / S-2969

Box/5 | Stérile: Oui

92-02 Bande de cerclage 2,5 mm, type 240 / S-2987

Box/5 | Stérile: Oui

92-09 Bande en silicone 3,5 mm, type 41 / S-2970

Box/5 | Stérile: Oui

92-10 Bande en silicone 4,0 mm, type 42 / S-2971

Box/5 | Stérile: Oui

92-14 Manchon en silicone, type 270 / S-3019

Box/5 | Stérile: Oui

92-13 Manchon en silicone, type 70 / S-3018

Box/5 | Stérile: Oui

92-15 Roue concave en silicone, type 277 / S-2986

Box/5 | Stérile: Oui

92-16 Roue concave en silicone, type 279 / S-2991

Box/5 | Stérile: Oui

PRODUITS POUR CERCLAGE SCLÉRAL

595959



92-17 Roue convexe en silicone, type 287 / S-3014

Box/5 | Stérile: Oui

92-18 Roue asymétrique en silicone, type 276 / S-2999

Box/5 | Stérile: Oui

92-22 Roue convexe en silicone, type 286 / S-3010

Box/5 | Stérile: Oui

92-27 Produits pour cerclage scléral : Type 112, implant méridional –

12,0 mm

Box/5 | Stérile: Oui

92-50-3R Eponge ronde 3,0 mm, type 503 / S-1982-3

Box/5 | Stérile: Oui

92-50-4R Eponge ronde 4,0 mm, type 504 / S-1982-4

Box/5 | Stérile: Oui

92-50-5R Eponge ronde 5,0 mm, type 505 / S-1982-5

Box/5 | Stérile: Oui

92-50-5 Eponge ovale 3,0 mm x 5,0 mm, type 506 / S-1981-5

Box/5 | Stérile: Oui

92-50-7.5 Eponge ovale 5,5 mm x 7,5 mm, type 507 / S-1981-7.5

Box/5 | Stérile: Oui

INSTRUMENTS

USAGE UNIQUE

606060



8400.18F01 Aiguille de phacoémulsification évasée trois crans pour incision

MICS de 1,8 mm (à usage unique)

Box of 6 | Stérile: Oui

Chaque kit comprend :

1 aiguille évasée trois crans pour incision de 1,8 mm
2 manchons d’irrigation pour aiguille de phacoémulsification 1,8 mm,
modèle 3008.IR18
1 chambre de test pour pièce à main de phacoémulsification, modèle 3007
1 clef de serrage

8400.18A01 Aiguille de phacoémulsification évasée angulée trois crans pour

incision MICS de 1,8 mm (à usage unique).

Box of 6 | Stérile: Oui

Chaque kit comprend :

1 aiguille évasée angulée trois crans pour incision de 1,8 mm
2 manchons d’irrigation pour aiguille de phacoémulsification 1,8 mm,
modèle 3008.IR18
1 chambre de test pour pièce à main de phacoémulsification, modèle 3007
1 clef de serrage

8400.22F01 Aiguille de phacoémulsification évasée trois crans pour incision

de 2,2 mm (à usage unique)

Box of 6 | Stérile: Oui

Chaque kit comprend :

1 aiguille évasée trois crans pour incision de 2,2 mm
2 manchons d’irrigation pour aiguille de phacoémulsification 2,2 mm,
modèle 3008.IR22
1 chambre de test pour pièce à main de phacoémulsification, modèle 3007
1 clef de serrage

8400.22A01 Aiguille de phacoémulsification évasée angulée trois crans pour

incision de 2,2 mm (à usage unique)

Box of 6 | Stérile: Oui

Chaque kit comprend :

1 aiguille évasée angulée trois crans pour incision de 2,2 mm
2 manchons d’irrigation pour aiguille de phacoémulsification 2,2 mm,
modèle 3008.IR22
1 chambre de test pour pièce à main de phacoémulsification, modèle 3007
1 clef de serrage

8400.22S01 Aiguille de phacoémulsification droite pour incision de 2,2 mm

(à usage unique)

Box of 6 | Stérile: Oui

Chaque kit comprend :

1 aiguille droite pour incision de 2,2 mm
2 manchons d’irrigation pour aiguille de phacoémulsification 2,2 mm,
modèle 3008.IR22
1 chambre de test pour pièce à main de phacoémulsification, modèle 3007
1 clef de serrage

8400.25F01 Aiguille de phacoémulsification évasée trois crans pour incision

de 2,5 mm (à usage unique)

Box of 6 | Stérile: Oui

Chaque kit comprend :

1 aiguille évasée trois crans pour incision de 2,5 mm
2 manchons d’irrigation pour aiguille de phacoémulsification 2,5 mm,
modèle 3008.IR25
1 chambre de test pour pièce à main de phacoémulsification, modèle 3007
1 clef de serrage

AIGUILLE DE PHACOÉMULSIFICATION

616161



8400.25A01 Aiguille de phacoémulsification évasée angulée trois crans pour

incision de 2,5 mm (à usage unique)

Box of 6 | Stérile: Oui

Chaque kit comprend :

1 aiguille évasée angulée trois crans pour incision de 2,5 mm
2 manchons d’irrigation pour aiguille de phacoémulsification 2,5 mm,
modèle 3008.IR25
1 chambre de test pour pièce à main de phacoémulsification, modèle 3007
1 clef de serrage

8400.25S01 Aiguille de phacoémulsification droite pour incision de 2,5 mm

(à usage unique)

Box of 6 | Stérile: Oui

Chaque kit comprend :

1 aiguille droite pour incision de 2,5 mm
2 manchons d’irrigation pour aiguille de phacoémulsification 2,5 mm,
modèle 3008.IR25
1 chambre de test pour pièce à main de phacoémulsification, modèle 3007
1 clef de serrage

8400.28F01 Aiguille de phacoémulsification évasée trois crans pour incision

de 2,8 mm (à usage unique)

Box of 6 | Stérile: Oui

Chaque kit comprend :

1 aiguille évasée trois crans pour incision de 2,8 mm
2 manchons d’irrigation pour aiguille de phacoémulsification 2,5 mm,
modèle 3008.IR28
1 chambre de test pour pièce à main de phacoémulsification, modèle 3007
1 clef de serrage

8400.28A01 Aiguille de phacoémulsification évasée angulée trois crans pour

incision de 2,8 mm (à usage unique)

Box of 6 | Stérile: Oui

Chaque kit comprend :

1 aiguille évasée angulée trois crans pour incision de 2,8 mm
2 manchons d’irrigation pour aiguille de phacoémulsification 2,8 mm,
modèle 3008.IR28
1 chambre de test pour pièce à main de phacoémulsification, modèle 3007
1 clef de serrage

8430.18SF1 MICS 1.8 mm 1.8 mm set phaco à usage unique avec aiguille

droite évasée à 30°

Box/6 | Stérile: Oui

8445.18SF1 MICS 1.8 mm set phaco à usage unique avec aiguille droite

évasée à 45°

Box/6 | Stérile: Oui

8430.22SF1 2.2 mm set phaco à usage unique avec aiguille droite évasée à

30°

Box/6 | Stérile: Oui

8445.22SF1 2.2 mm set phaco à usage unique avec aiguille droite évasée à

45°

Box/6 | Stérile: Oui
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8430.24SF1 2.4 mm set phaco à usage unique avec aiguille droite évasée à

30°

Box/6 | Stérile: Oui

8445.24SF1 2.4 mm set phaco à usage unique avec aiguille droite évasée à

45°

Box/6 | Stérile: Oui

8430.28SF1 2.8 mm set phaco à usage unique avec aiguille droite évasée à

30°

Box/6 | Stérile: Oui

8445.28SF1 2.8 mm set phaco à usage unique avec aiguille droite évasée à

45°

Box/6 | Stérile: Oui

53.3722 Couteau phaco, 2,2 mm, angulé, biseau supérieur

Box/6 | Stérile: Oui

53.3727 Couteau phaco, 2.7 mm, angulé, biseau supérieur

Box/6 | Stérile: Oui

51.3727 Couteau phaco, 2,75 mm, angulé à 45°, double biseau

Box/6 | Stérile: Oui

51.3722 Couteau phaco, 2,2 mm, angulé à 45°, double biseau

Box/6 | Stérile: Oui

COUTEAUX À CATARACTE

COUTEAUX À FENTE À BISEAU SUPÉRIEUR - ANGULAIRES

COUTEAUX À FENTE À DOUBLE BISEAU - ANGULAIRES

636363



51.4891 Couteau droit, 15°

Box/6 | Stérile: Oui

51.1118 Couteau crescent, 2,25mm, 55°, biseau supérieur

Box/6 | Stérile: Oui

54.5725 Couteau "Clear Corneal", 2,5 mm, angulé

Box/6 | Stérile: Oui

1282.D06 Lame MVR, courbée à 45°, 23G / 0,6 mm

Box/6 | Stérile: Oui

51.5230 Lame MVR 20G, droite

Box/6 | Stérile: Oui

COUTEAUX DE TYPE POIGNARD

COUTEAU EN CROISSANT

COUTEAUX CORNÉENS TRANSPARENTS

LAMES MVR

646464



52.5220 Lame MVR 20G, angulée

Box/6 | Stérile: Oui

52.1637 Canule anesthésique rétrobulbaire - Atkinson (25G x 1 1/2 po

/ 0,5 x 38 mm)

Box/10 | Stérile: Oui

52.5176 Canule anesthésique sous-ténonienne courbe à extrémité

aplatie (19G x 1 po / 1,1 x 25 mm)

Box/10 | Stérile: Oui

52.1273 Canule pour chambre antérieure - Rycroft (30G x 7/8 po /

0,3 x 22 mm)

Box/10 | Stérile: Oui

52.1281 Canule pour chambre antérieure - Rycroft (21G x 7/8 po /

0,81 x 22 mm)

Box/10 | Stérile: Oui

CANULES

CANULES RÉTROBULBAIRES POUR ANESTHÉSIE

CANULE SOUS-TÉNONIENNE POUR ANESTHÉSIQUE

CANULES POUR CHAMBRE ANTÉRIEURE

656565



52.5061 Dispositif de maintien de chambre antérieure autofixant

(Lewicky) (20G x 9/64 po / 0,9 x 3,5 mm)

Box/5 | Stérile: Oui

52.5099 Hydrodissecteur de noyau Sauter (27G x 7/8 po / 0,4 x

22 mm)

Box/10 | Stérile: Oui

52.5155 Hydrodissecteur de noyau Helsinki (27G x 7/8 po / 0,4 x

22 mm)

Box/10 | Stérile: Oui

52.5047 Canule I/A Simcoe, modéle court 0,3 mm, port 200 mm,

tuyaux en silicone (23/23G / 0,64 x 0,64 mm)

Box/5 | Stérile: Oui

 Modèle court, port de 0,3 mm    Tuyaux en silicone de 200 mm

PRÉSERVATEUR DE CHAMBRE ANTÉRIEURE

CANULES POUR HYDRODISSECTION

CANULE POUR IRRIGATION / ASPIRATION

666666



4020 Rétracteurs d'iris

Box/5 | Stérile: Oui

Rétracteur souple permettant une dilatation efficace de l'iris.
En polypropylène avec bouchon en silicone pour un étirement mécanique
en douceur de l'iris.
Emballage exclusif, accès aisé et contrôlé à chaque rétracteur séparément.

50.265 Pince capsulorhexis de Mohr

Box/1 | Stérile: Non

Micro-pointe adapté aux procédures de phacoémulsification 1,8 mm
Instrument combiné pour démarer le rhexis
Prise aisée et parfaite saisie du volet
Conception et ergonomie similaires à celles d’une pince pour
capsulorhexis classique
Longueur de la tige : 13 mm (ancienne version : 24 mm)

1270.B Kit d'irrigation/aspiration bimanuel, 20G / 0,9 mm

Set/2 | Stérile: Non

1273.EH Pièce à main I/A universelle, sans embouts

Box/1 | Stérile: Non

ACCESSOIRES

RÉUTILISABLES

INSTRUMENTS POUR CAPSULORHEXIS

PHACO

ACCESSOIRES D’IRRIGATION/ASPIRATION

676767



1273.EPA Embout courbe avec manchon de silicone pour pièce à main

I/A 1273-EH

Box/1 | Stérile: Non

1273.ES Embout droit pour pièce à main I/A 1273-EH

Box/1 | Stérile: Non

3002.P Pièce à main de phacoémulsification Sure Touch

Box/1 | Stérile: Non

Forme compacte plus facile à tenir en main pour les chirurgiens qui
préfèrent une pièce à main de plus petite taille.
Pièce à main plus légère –  plus comfortable à tenir en main au cours de
l'intervention.  
Poignée ergonomique rainurée pour des gestes sûrs durant
l'intervention.  
Compatible avec la gamme actuelle d'accessoires pour phacoémulsification
DORC.

3002 Pièce à main de phacoémulsification

Box/1 | Stérile: Non

3002.M Pièce à main de microphacoémulsification/fragmentation ultra-

légère

Box/1 | Stérile: Non

MINI-PIÈCE À MAIN DE PHACOÉMULSIFICATION

686868



3005.F18 Aiguille de phacoémulsification évasée trois crans pour incision

MICS de 1,8 mm (à réutilisation limitée, 20x)

Box of 6 | Stérile: Non

Chaque kit comprend : 

1 aiguille évasée trois crans pour incision de 1,8 mm 
1 manchon d’irrigation pour aiguille de phacoémulsification 1,8 mm,
modèle 3008.IR18 
1 adaptateur de nettoyage pour aiguille de phacoémulsification, modèle
3008.N 
1 adaptateur de nettoyage pour manchon de phacoémulsification, modèle
3008.S 
1 chambre de test pour pièce à main de phacoémulsification, modèle 3007

3430.18SF1 MICS 1.8 mm set phaco réutilisable avec aiguille droite évasée

à 30°

Box/6 | Stérile: Non

3445.18SF1 MICS 1.8 mm set phaco réutilisable avec aiguille droite évasée

à 45°

Box/6 | Stérile: Non

3005.S22 Aiguille de phacoémulsification droite pour incision de 2,2 mm

(à réutilisation limitée, 20x)

Box of 6 | Stérile: Non

Chaque kit comprend :

1 aiguille droite pour incision de 2,2 mm
1 manchon d’irrigation pour aiguille de phacoémulsification 2,2 mm,
modèle 3008.IR22
1 adaptateur de nettoyage pour aiguille de phacoémulsification, modèle
3008.N
1 adaptateur de nettoyage pour manchon de phacoémulsification, modèle
3008.S
1 chambre de test pour pièce à main de phacoémulsification, modèle 3007

3005.F22 Aiguille de phacoémulsification évasée trois crans pour incision

de 2,2 mm (à réutilisation limitée, 20x)

Box of 6 | Stérile: Non

Chaque kit comprend :

1 aiguille évasée trois crans pour incision de 2,2 mm
1 manchon d’irrigation pour aiguille de phacoémulsification 2,2 mm,
modèle 3008.IR22
1 adaptateur de nettoyage pour aiguille de phacoémulsification, modèle
3008.N
1 adaptateur de nettoyage pour manchon de phacoémulsification, modèle
3008.S
1 chambre de test pour pièce à main de phacoémulsification, modèle 3007

AIGUILLE DE PHACOÉMULSIFICATION: 1.8 MM

AIGUILLE DE PHACOÉMULSIFICATION: 2.2 MM

696969



3005.AF22 Aiguille de phacoémulsification évasée angulée trois crans pour

incision de 2,2 mm (à réutilisation limitée, 20x)

Box of 6 | Stérile: Non

Chaque kit comprend :

1 aiguille évasée angulée en trois crans pour incision de 2,2 mm
1 manchon d’irrigation pour aiguille de phacoémulsification 2,2 mm,
modèle 3008.IR22
1 adaptateur de nettoyage pour aiguille de phacoémulsification, modèle
3008.N
1 adaptateur de nettoyage pour manchon de phacoémulsification, modèle
3008.S
1 chambre de test pour pièce à main de phacoémulsification, modèle 3007

3430.22SF1 2.2 mm set phaco réutilisable avec aiguille droite évasée à

30°

Box/6 | Stérile: Non

3445.22SF1 2.2 mm set phaco réutilisable avec aiguille droite évasée à

45°

Box/6 | Stérile: Non

3430.24SF1 2.4 mm set phaco réutilisable avec aiguille droite évasée à

30°

Box/6 | Stérile: Non

3445.24SF1 2.4 mm set phaco réutilisable avec aiguille droite évasée à

45°

Box/6 | Stérile: Non

AIGUILLE DE PHACOÉMULSIFICATION: 2.4 MM

707070



3005.F25 Aiguille de phacoémulsification évasée trois crans pour incision

de 2,5 mm (à réutilisation limitée, 20x)

Box of 6 | Stérile: Non

Chaque kit comprend :

1 aiguille évasée trois crans pour incision de 2,5 mm
1 manchon d’irrigation pour aiguille de phacoémulsification 2,5 mm,
modèle 3008.IR25
1 adaptateur de nettoyage pour aiguille de phacoémulsification, modèle
3008.N
1 adaptateur de nettoyage pour manchon de phacoémulsification, modèle
3008.S
1 chambre de test pour pièce à main de phacoémulsification, modèle 3007

3005.AF25 Aiguille de phacoémulsification évasée angulée trois crans pour

incision de 2,5 mm (à réutilisation limitée, 20x)

Box of 6 | Stérile: Non

Chaque kit comprend :

1 aiguille évasée angulée trois crans pour incision de 2,5 mm
1 manchon d’irrigation pour aiguille de phacoémulsification 2,5 mm,
modèle 3008.IR25
1 adaptateur de nettoyage pour aiguille de phacoémulsification, modèle
3008.N
1 adaptateur de nettoyage pour manchon de phacoémulsification, modèle
3008.S
1 chambre de test pour pièce à main de phacoémulsification, modèle 3007

3005.F28 Aiguille de phacoémulsification évasée trois crans pour incision

de 2,8 mm (à réutilisation limitée, 20x)

Box of 6 | Stérile: Non

Chaque kit comprend :

1 aiguille évasée trois crans pour incision de 2,8 mm
1 manchon d’irrigation pour aiguille de phacoémulsification 2,8 mm,
modèle 3008.IR28
1 adaptateur de nettoyage pour aiguille de phacoémulsification, modèle
3008.N
1 adaptateur de nettoyage pour manchon de phacoémulsification, modèle
3008.S
1 chambre de test pour pièce à main de phacoémulsification, modèle 3007

3005.AF28 Aiguille de phacoémulsification évasée angulée trois crans pour

incision de 2,8 mm (à réutilisation limitée, 20x)

Box of 6 | Stérile: Non

Chaque kit comprend :

1 aiguille évasée angulée trois crans pour incision de 2,8 mm
1 manchon d’irrigation pour aiguille de phacoémulsification 2,8 mm,
modèle 3008.IR28
1 adaptateur de nettoyage pour aiguille de phacoémulsification, modèle
3008.N
1 adaptateur de nettoyage pour manchon de phacoémulsification, modèle
3008.S
1 chambre de test pour pièce à main de phacoémulsification, modèle 3007

3430.28SF1 2.8 mm set phaco réutilisable avec aiguille droite évasée à

30°

Box/6 | Stérile: Non

3445.28SF1 2.8 mm set phaco réutilisable avec aiguille droite évasée à

45°

Box/6 | Stérile: Non

AIGUILLE DE PHACOÉMULSIFICATION: 2.5 MM

AIGUILLE DE PHACOÉMULSIFICATION: 2.8 MM

717171



3005.F106 Aiguilles de phacofragmentation, 23G / 0,6 mm, avec clef de

serrage

Box/3 | Stérile: Non

Phacofragmentation pour utilisation avec des systèmes 23G.
Nouvelle application pour phacofragmentation trans-conjonctivale 23G.
Développé en collaboration avec le Prof. Ehab El-Rayes, Institut National
d'Ophthalmologie, Egypte.

3008.IR18 Manchon d'irrigation pour aiguille de phacoémulsification 1,8

mm

Box of 6 | Stérile: Non

3007 Chambre de test pour pièce à main de phacoémulsification

Box/1 | Stérile: Non

3008.IR22 Manchon d'irrigation pour aiguille de phacoémulsification 2,2

mm

Box of 6 | Stérile: Non

3008.IR25 Manchon d'irrigation pour aiguille de phacoémulsification 2,5

mm

Box of 6 | Stérile: Non

3008.IR28 Manchon d'irrigation pour aiguille de phacoémulsification 2,8

mm

Box of 6 | Stérile: Non

3008.K Clé métallique universelle pour aiguille de phacoémulsification

Star

Box of 1 | Stérile: Non

MINI-PIÈCE À MAIN DE PHACOÉMULSIFICATION

ACCESSOIRES

727272



3008.N Adaptateur de nettoyage pour aiguille de phacoémulsification

Box of 3 | Stérile: Non

3008.S Adaptateur de nettoyage pour manchon de phacoémulsification

Box of 3 | Stérile: Non

2110 Kit de spatules pour dissection D.A.L.K.

Box/1 | Stérile: Non

Pour kératoplastie lamellaire antérieure profonde, le kit de spatules pour
dissection D.A.L.K. comprend trois types de spatules : Spatule rouge : spatule
courte triangulaire s'utilisant pour la dissection en direction inférieure dans la
cornée jusqu'à la profondeur stromale souhaitée.Spatule blanche : spatule
courte de demi longueur à extrémité arrondie pour la dissection au travers de
la cornée jusqu'aux deux tiers.Spatule bleue : spatule courte de longueur
complète s'utilisant pour terminer la dissection au travers de la cornée jusqu'à
360 degrés.

50.2118 Racloir P.L.K., type I

Box/1 | Stérile: Non

Racloir à extrémité à 45° semi-pointue, arrondie pour l'arrachage in vivo de la
membrane de Descemet de la cornée receveuse, de 6 heures au milieu de la
cornée.

50.2119 Racloir P.L.K., type II

Box/1 | Stérile: Non

Racloir à extrémité à 90° semi-pointue, arrondie pour l'arrachage in vivo de la
membrane de Descemet de la cornée receveuse, du milieu de la cornée à 12
heures.

50.2201 Crochet Sinskey pour DMEK vers le haut

Box/1 | Stérile: Non

50.2202 Crochet Sinskey pour DMEK vers le bas

Box/1 | Stérile: Non

50.2203 Pince pour manipulation de greffon de DMEK à pointes extra-

fines pour déroulement intra- ou extra-oculaire du greffon

Box/1 | Stérile: Non

INSTRUMENTS CORNÉENS

DSEK/DSAEK/DMEK

737373



50.2200 Kit chirurgical à usage unique pour DMEK

Box/3 | Stérile: Oui

Pipette courbe pour chargement du greffon et insertion dans la chambre
antérieure
Double raccord luer-lock
Pipette en verre droite avec ballon pour rinçage du greffon
Seringue de 5 ml avec raccord luer-lock (x 2)

1 pour l'insertion du greffon
1 pour le BSS

Seringue de 1 ml (injection d'air)
Couteau "MVR" (droit)
Canule mousse 27G (BSS)
Canule courbe 30G pour injection d'air

VBL-10-S VisionBlue, seringue de 0,5 ml

Box/10 | Stérile: Oui

Capsule staining to visualize the capsulorhexis in cataract surgery

Excellent visualization of the capsulorhexis in eyes with mature cataract or
small pupils
Clear outline of the capsulorhexis rim during the entire surgery
Reduced risk of complications due to an incomplete capsulorhexis
Visualization of the leading edge of a "lost" capsulorhexis

LIQUIDES POUR CHIRURGIE OPHTALMIQUE

VISIONBLUE

747474



Notes:
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